








COMEDIA FAMOSA” 
N ESTA VIDA TODO ES VERDAD, 
| Y TODO MENTIRA. 
| ¿DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA. 
o PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 


0cas. - Federico,Principe. Lruguete gracioso. Esbia.. Soldados. 
racito.  —Lisipo. e Sabañon gracioso. Ismente. Musicos. 
enido, ástolfo, 1815 


Cima. > Damas. Acompañamiento, 








JORNADA PRIMERA.” 


Descubrese el teatro > que será de monte, y tocan 4.un lado een : oa, 
Y á Otro instrumentos musicos, y salen por una parte toldados, y Fosas etras, 
Y por otra damas, y detras Cintia. : 


Den:. V Iva Focas.Foc.dent.Cintia viva; 


s ,  detan glorioso heroe , el munda 
decid , soldados, al verla, 3 en mi rendimiento yea, 
Dam. dent. Viva Cintia. | que toda Trinacria en mi 
Cintodent. Focas viva, yace rendida, y sujeta, 
repitan las yoces. viestras. Í 


diciendo en la voz de todos, — | 
ene Unos. Vivan Cintia, y Bocas, ufana, alegre, y contenta: se. 
iros. Vivan. ] Ella , y Mus. El núnca vencido Marte 
Fue hagan salva 4 su belléza el siempre vencedor, ács 
Ss militares estruendos* Tocan casas, y clarines. 
Cima Yi , Y de trompetas... Foc. Fuerza es que en hora dichosa 
Sint. Y hagan á su vista salva venga', hermosa Cintia bella, - 
| a A Y tras. quien “viene 4 lograr aplausos, 
M E todos, y canta la Musica, donde pensó hallar ofensas... 
«us. El nunca vencido Marte, Bien temí , aunque coronado 
el siempre vencedor Cesar, de santeriaurelós venga 


| á los montes de Trinactia E A 
PS hora dichosa venga, ' 


nl «que fue mi cuna primera, 
pe A "enga dichosa, Ballar en sis campos antes 
con E talle $ su Obediencia, oposiciones , Que hestas; 
( patri 4 rendido afecto, + porque nadie es en su patria 
- En fede is plantas puesta. tan feliz, como en la ¿gena; : 


tengo de tE esltades, 


la mayormente, quando vuelve 
í O pr 
y a que besando Mo 


tras tantos años de ausencias E 
mi Corona 4 su pie Po pero viendo que ha sabido, 7 
Porque postrandoye Fezca, ] oliticamente cuerda 7 
temor quanto me fiera. a razon de estado, hacer 
l poder de , % sacrificio de la fuerza, me 

en premio del rendimien 





“e 


¡ ceptas, | 
con que me OS q ala sa 





Ps | 























palabra ,¿Cintja , LON) de Ti querey-la intrincada malarg 
de quel rn 3) mantenga É del Ímánte $e A A ho 
de tu reno, sin que en ti de hurtos, robos , y tragedias, 
stitaga.mién tÁ tierrá SyrTE£ "De la justicia ERE, e M3 
tla*hidropicá sed de sángre * 2 ibandde uñaledl ora tlerfaj d 0 


de mi heredada 


OA ro 
Y. porque dc ed VITA ( 


tan nunca usada clemencia 

POSO DINBUnD TA A y 
asta hoy gozó , escucha atenta; 
que quieren, mis vapidades, . 

ya que mi Ea 


eestos paramos ,. gloriarse , 


TARA 
O hecl 


de que 4 “mi solo il É 
y no al lustre “de “mi sangré, “2 


ay “adquiridas prandezas 


con que, aborto destos montes, .... 


doy £ estos montes la fuélta. * - 
Aquellas dos altas cimas, 
A EAN E Pes DA Y AN ES «e Ey 
que en desigual competencia, ' 
. de fuego el Volcan corona, 
-/y ciñie de nieve el Etna, 
fueron. mi/primera.cuna, ... 
¿On.. M1;p Lo , 


” 


ya lo dixe, sin que en ellas. ; : 


tuviese 
- las viboras que en sí 
Leche de: lóbas, infañte, 
“me alimentó alli en mi tierna | 
edad», y en mi edad adulta.* ' 
el veneno de sus, yerbas: 
- en cuya bruta' crianza 
dudó la naturaleza, . 
si era fiera, Ó si era hombre; 
.. ¿y resolvió, al ver.que era,” 
* hombre, y fiera, que creciese 


mas padres, que 


engendra: 


.para Rey de hombres. y fieraso 


asi, en primer, vasallage, 
me juraron la obediencia. 
quantas , desnudas las garras, . 
Quantas , armadas las testas, 
tr:butaron, destrozadas, 
á mi sañuda obediencia . 
vestido z 


y cadaver, de manera, 


que 4 mi furia sin segunda, 


dos frutos, 
en el horror 


h, esta y pues, crianza . 
me halió bandida la fiera. . 
milicia. de unos soldados, .. 


db 


a, mi diestra... , 
que: me. ¿dorna,. 


ruta 
qe 


£ 


ed 


¡Y Viapda en «piel, ..",. 


el manjar que me alimenta, el 


e 


y 


- Quando e: 
E La 


"que pusé ¡en «contribución ; pá 
no sólo de las aldeas: * “e 
vecinas timido el «vilgos- 7 
mas pasando mis empresas E 
4 bopul sas ciudades, j 
las reduxe á mi obediencia, ¿q 

. Dexemos' er este: estado”. 


' tiránizadas violenciay; => Y 
' Sin que tu padré, que entoncef 


; 
encontrando conmigo, 

extrañeza 0 
de ver racional lo bruto, 3 

vende 10 
cierón su*capitan 0% 
¡cuya familia pegueña, 0 


me “acuérdan” * 2.4 MilEimal, ley pocésVdiás! 


reció á copia tan inmensa, 


pa 





reynaba en la lsla, pudiera f 1 
de mi-orgullo” resistir A 


la traydorá” inobediendiá; 4 


y 


y vamos á qué Mauricio, % 
de Constantinopla “Cesar, 4 
á ltalia p3Ó, en venganza  * 
de “Que hegaba soberbíá 


los feudos del sacro Imperio, Y. 
po Ñ dl 5 ARAS 

talando” tan siti defensa” 

sus Campañas, que ro hubo 


entonces muro , ni almena, y 4 
que no viese tremolada e 
la aguila de” sús bánderas, me 


Tu"padre , atento al peligro, ¡1% 
$ 


que ya "llamaba Á sus puertas. A 
con generales perdones, ¿e / 
5 


Ó razon de estado necia, | 
qué no harás , di, si hacer, 5abo" 
del delito conveniencia?) ¿5 
Madió auxibres mis tropas le 
en su favor, y yo al verlas. 00 
empiesdas en .mas noble... 0 
generoso asunto , vuelta. 
la que empezó por infamia 
en. blason salí con ellás, 00. 
incorporado en las Autstes ,. 7 ,) 
de sus miliciaras levas... ¿10% E 
al oposito 4 fííauricio,- ¡O 
co tal favorable esteclld,. pd 


cri 


lg 


qué) dé poder 2 4 Boer» Eta 


medidas entrambas Muerta: Es 


murió en Campaña á mis Manos; 
E me e us" Pompas' deshethas; : 


desyánecidos sus _trianfos; " E 
aandome la Tnmiensa” 
VOZ de tantos! su Caudillo, ' 

: ye “Por mar; 
ES e db af álcante; és 


dar viBtagolaós excelig” 
Cortarda Constintinopta;* 52 


que* "soberbiamiedte” optiesta > 
ÍAARO raudál de Elrátos," 5 
trató "ponerse “en” defensas 
Real sitio plantó: 4 sas! Muros, 
sigo qué Fetirar” padierap" «00 
mié fimás «de ¿us recintos 911 
de atico vé tiós la “féra: 05 
- saña del. sol, ni de' cinco' 


inviernos” Ya hélada; rta eno 


¡Fa dé niéye a “Y eicarchás, ' 
diásta: que" ef 


desauciada” de" 14" y 
y de lás armas Opresa, 
á pesar “de mil dealtades; 
me coronó por "su César. * 
a“ cuyas altás Cconauistas, 
desde lá ficcion primera, 
asta la” ultima y que fue 
exar redúcida y: y 
a . Oriéhtal Pie, Be? 


ambre, AS 


£ treinta ' 
circulós que oye ví cal aos 29. 3up 


testigos las Cana Fem) de 
e las mano” E A 199 
qurindo Sapo" 
aunque volviendo. á 
hos bastañte viso. tenga 


Na la Prestincion” de que 
Ego 4* conse vir e 

- a ella: 
anida E | 


50 “Otras 
roBevan, 

paa ps tas” o : 

e rencor” Y 453 


ester item 
udocia” qué de Ma 
2 amante esposa” era 


ue 9 90 las lides”le se 


| ha A 


dni 


Elia; 


ef rúinas* envuelta; * Sl 


quieta 20 
ropa, - 1 


Hi 


ho 


Bi 


Y ya por elerta, y 
Dio be 


Y 


o 


E 


de 


Y 


3329 


e: 


pidas 
las _ pey 00) 
Trinacria” 


ña 
amo or ; 
Vez te he "men E ob y 


tan divinameéñnte bellaj' 


de- mi vitoria“ á.su oido, 
; A y simti 





la nodtié y” segun me' “cuentan + 


diversos vasallos suyos, 

que él murió ; “en sa figa ella. 
con los” dolores “del parto,” E 
nie bién; viva, ni bién" ei 
en brazos de 'AstoHo”; ún”nob 
anciano, cúya” experientia;' E 
antes de dár la batalla, A 
en. no%ié qué cónvemiencias > 
vino á hablarme” mb xadory 


de suerte “que' si'ie Viera, * E 


le conocitfay dió 4 lus > 0 7 
si es que hay "luz cen" las 5 tibieblas, 
un tiérño infante, y toy él” 

la vida ; “el «qual “vicado Apenas 
de suPdueño “ea su póder > * 20 
el hijo y 2001! tan: déshecha Ad 
fortuna: —porqúe” jamas” Os 
á dar en mis maños vebgas” 
dicen y" qué" cón «él del" monte 
se “retiró 4 la. :«aSPEréza/? 

donde hastg' hvy: no' se ha imbida, 
que uno, ni otro” viva ; 6" Muéta. 
Quedese esto aquí y A pásentós > 
á otra nóticia y auñ' mías que” esta 
extraña, A a inguao atrio! 


"E 


e qa 
e 


parezco + Oro a1e 


«Y ds 


inverosim 
que caheurran parecidos 
dos sucesos; que no Hubiera * ) 
admiración”; si fal! vez ab 
la historia? mas' wifdadera Bs 
no se hiciera provechójá! 2000 sig 
envt6S prodigids que ceiíentazo > 
Irina Bidédñaj 00s 0 cn 5 


* 
AN are 


ue,«4 ser la hermostra” imperi 
a juráta! (amor por” Reyna, . 
dueño*fue de mí Alwedrnost? nia 
que no Hay farp ruda' Reteza, e 
que no se nda al “amor, biv el 
mi tan constánte” belleza; ton 
ques? del" trato! igérsaadida¡o? Md 
á quien láa"'adore “abofrezca: > 4 
Esta “pues; el dia que o 0 
llamado viñe: en su áldea,> q? a 
en cinta quedó: casiseida-: E 
de quién, con mi confidencia, ia 
atento me aseguró, pg 
sue apenas. llegó” la nueva” 


ot hal 


a 
AD 


encia; 
in A la “aus que 






a AE A RT - ao 


7 E a 14 3 VIA T0M0 CES 
> A O á j 
qua. el alcance ocasionaba, 

trató seguirme resuelta > 

á no quedarse sin mi, 

al preciso riesgo expuesta . 

de sus deudos, con el parto, . 

i que ya esperaba tan cerca, 

dE y que con ella viniendo, 

le, erró del monte la senda, 

E. donde," cerrando -la noche, 

Wi entre dos incultas peñas 

' la asaltaron los dolores; 

él con la subita pena 
¿dle su: desabrigo , yendo. 
* “á yer si por dicha hubiera 
- donde albergarla, siguió | 
una luz, en cuya ausencia, 
Bu E ella dixo , quando 
volvió con. gente por ella, 
-un hombre llegó. al gemido, 
á quien turbada, Ú atenta, 
porque el interés, ú el miedo. 
-de mi enojo le pusiera 
en mayor obligacion, 
le reveló cuyo'era. / 
«el fruto infeliz, que ya. 
lloraba sobre la, yerba; 
añadicado», que si acaso 
la dexaba. el dolor. muerta), 5% 
para que fuese creído. 
de mi, le daba. por señas: 
una cifra de mi nombre. . 
ez una lamina impresa 
de oro, que yo la habia dado. 
sde mi matrimonio. en. prendas; 
y mue finalmente, oyendo 
gente, se volvió 4 la sierca, 
Tadron del parto, y la joya, 
sia E por mas diligencias 
que hiciesen, lo que duró 
la vida á lrifile bella, 
fuese posible el hacer 
que hurto, ni ladron parexca. 
Y siendo asi, que hasta hoy 
no me dió el valor licencia, 
para que dexar pudiese 
tantas. vitorias suspensas. 
Ya que, como he dicho, todo 
el levante 4 mí orden queda, 
vuelvo com los dos afectos 
de amor, y odio, lra, y terneza, 
á buscar hoy en Trinacria 





« 
mé 


VeF0Og) Y TORO. enTIirO, EM da 


—á que en la Trinacria tierra 


-Cint. Si yo estuviera capaz A 


es, asistirte; y en tanto 


Foc. Qué descanso habrá que 



























do3 vidas, que me atormentad 
“¡enoradas: una, en fe 100 
de la medrosa sospecha 3 he 
de que haya de Mauricio 
súcesion , que alterar pueda, > 
en' pingun tiempo el Imperió. 
que le, toca. por herencias. 2 
y otra, en fe del sentimientó 
de que la mia parezca. ¿0 
Y asi, para coronar, ón 
Ó sea varon, Ó sea hembra 
á quien. con mis señas halle) 
y dar muerte £ quien. sin ele 
esté , tambien vengo expuesto | 


no me.ha de quedar poblados 
monte , risco, gruta, y peña. 
que no registre, no busque, — 
no ¿solicite , no inquiera, 4 
tronco á tronco, y rama-á ran 
hoja 4 hoja, y piedra á piedráy 
hasta que hallado, 6 no hallat* 
en el uno el temor venza, e 
ó en el otro la esperanza, 
6 bien se logre, Ó se pierdio 


de iguales causas, yo hubiere * 
hecho sin ti, en busca suyás | 
señor, quantas diligencias 
al humano poder fuesem 
posibles : mas ya que llega 
tan tarde 4 mi la noticia, 
lo que puedo hacer en ellay 


q 
que general bando se echa, m 
con premio, y castigo, 4 qUe 
ú sospechoso lo sepa, de 
ú obediente lo descubra, ee: 
vén donde descansar puedas 

de tantas prolixas marchas. 


coll 





- 


quien temeroso imagina, 
ni quien codicioso piensa 
Nas vamos, Cintia , porqué: 
la primera diligencia  ” y goth. 
empiece el bando. Cint. Y0%" 
para. que desde aquí vean 
el alegre regocijo E EN 
con que mi Corte le espertr 
como á primicias del gora 
volved al: tono, y la 14 gs 


z 


-s 


e 


de caxas, : 
Cint. Diciéndo e 
“Foc. Diciendo e 
Mus. El siempre: 


-YOCes 


sel nunca vencido. Ces 


os. Viva Cintia, 
Unos. 


Pos. Y vofotros á4-la salva 
de trompetas, 


R Sonoros ecog, 


diversas, 


vencedor Marte, + 


ar, Ste, 


Otros. Cintia viva, 
Viva Focas. Otros. Viva. 
¿0CARCAxasy trompetas 
trar,se suspende á las 
ent. Lib. Muera. 
Foc. Oid, es 


,9 0] quererse en- 
voces de Libia. 


perad , suspended 


el rumer, qué VOZ es esta, 
que desmardada del 


no es lo 
sino antes 


articula la respuesta, 


que al deeir, 
ella ha repetido. 


á manos de mi desdi 


Cínt. A lo que de 
ver, fugitiva her 


de una peña en otra 


para descender al llano 


eco, 


que oye. lo que alienta 2 
tan al contrario 


que Focas viva, 


Den:. Lib. Muera 


cha. 


aqui se dexa 
mog3ura, 


peña, 


buscando viene la senda, 
tan ciegamente turbada, 


tan turbadamente 


ciega, 


que es el monte el que la busca, 
y es el ayre el que la 
pues 


Cayendo ya. Foc. A 
or 


q 
Lib 


d 


recipitada dél, 


encuentra; 


: socorrerla, 
desmentir el aguero, 


; Vase. 


nos de mi desdicha, 


No harás, que en 
el cielo. de tu belle 
tlante , sabré parar 


el rigor de su 


C 


de una Ñera, 


mis brazos yo 
ES YO, 


Ma», y alienta, 
favorecida > e aunque de tí 


furada del ries 
Ue sigue, Cia o ] 
« Libia Sal SS Ros tuenta. 
aquél que Po 


favorecido POrtento. 


*€2 magi 


alabria, Porque 





O. 






sx 


rl 4 su excelso Duque 


no sé que infeliz tragedia, 
en prden 4 que negaban A 


dar á Focas la obediencia, : 
hija soy , que de sus ruinas 


complica, le asisto en esta 


soledad”, donde tomó 
arto su infeliz tragedia, 
el dia que echado ai mar, 


— Sia norte, aguja , ni vela, 
“timon, ni-xarcia, encallando 


en las tostadas arenas 
de esa playa, abandonó 
los poblados por las selvas. 
Agui , pues, sin mas caudal, 
mas patria, Casa, vi hacienda, 
que sus libros, Ó sus tablas, 
sus orbes, globos, y esferas, 
astrolabios, y quadrantes; 
y aquella choza pequeña, + 
que parece que del monte 
ha descendido la cuesta, y 
segun en su verde falda, 
como cansada, se asiehtz, 
vivimos los dos, artiendo 
él el cielo, y yo la tierra; 
pues yo la cuento sus riscos, 
y él sus luceros le cuenta, 
siendo pautado caracter 
de sus lineas, y mis flechas, 
en mi el vulgo de las flores, 
y en él elsde las estrellas, 
Con esta inclinacion, si es 
que es inclinacion la fuerza; 
pues no hay otra compañia, 
que mai soledad divierta, — 
salí hoy al monte, seguida 
de la montaraz Caterva 
de sabuesos, y ventores, 
que atrahillaba la simpleza 
de dos rusticos villanos, 
ue son la familia nuestra. 
j habiendo sido el primero 
lance una manchada sierva, 
quica prestaron mis plumas eos 
añadida ligereza, A GTi. 
tras ella, siguiendo el rastro 
de . sangre Ad q 
or el ayre ? as 
lne hall? , perdida pub ia Re 
sola en lo mas intrincada! do 











RS O 2í 7 
de unas: Marañadas ibreñas; 1573 
'| cuyo hermoso laberinto: 3 00 
cerraba el paso 4:1la: vuelta, +: 
Liqui Hegaron: los: lecos 1 2 301 
de dos clausulas tan nuevasyo lid 
COMO: '$0N:1:eN O 'Cstos Montes 100 
oir de una (parte trompetas, +l02 
y caxas y cy de :otra! parte 000 
instrumontos:, con que Hena: 
de admiracion, y de asombros;* 
estuve sun rato suspensa; 00003 
hasta que el horror ¿yo halágos. 
de la piz:,iyode las guerra¡s sb 
tercera: vez. decidió ¿52 ol 
la duda;0 escuchando: de; ella: nó 
dos nombres, guyo sentido: 20000 
añora, no: 3e;me acuetdagi o00 
basta saber ,; que apticando:o 2: 
el oido»: de: davespesa 201d,10010x 
maraña clas ramas quiselionos y 
apartar; quando funestasino op 
boca, 4, quien dura mordaza si 
de un risco! tenia entreabiertas:: 
COMO EIPELBZO ¿+pOr quien 0000 





y ES 


ras 


da 
19 


fr 
7 


melancolico::bosteza”. Nerd E 
.€l monte, «arrojó: de lvio la 13" 
embriaD £ ¿580 ¡Perexayól 07 mn 
una lfiera en forma::de! hombre y 
un hombre: en: forma de: fiera, 
Viyo. caduco esqueleto: | Ni 
el espectaculo seras 100 1: 
de animada anatomia; > -. 
E sobre ¿quya , iel?grosera 15 10 
| barba, y: cabello llegaban +9 005 
0 desmejenados: á :crenchas 20 30: 
llena, de arrugas Jasfaz,l ico o0p 
que el: tiempo enla: humana tierra, 
mal labrador, dexarisabe- 2 25 
M4 medio «arar ¿a tarea» mdas 9h 
de los s$ulcos dela: cvida;: 15 SED 
Dl los Abres” y no. los siembra 
el desplomado. edificio! DO8-+0p 


dudoso, puntal jolaógeca 3. 


bi *n 


to 


Wo 


'man0,,al revés desotros “troncos; 
trataba, al nue le sustenta, dop $ 
pues de corteza Mp maíz sbibaña 
eguirocadag. las: muestras, ¿lis 2202 
donde ibún las: maños;sibans! sh 
la raíz, y la: corteza. o... ls 109 
Viómes;: yla. voz. perturbada, >: 
tardo el paso, magilenta 09 a 


a 








74 E ad GO TEVE? Un 
la faz, sviuiendose dy minor Y 0: 
fue tal mistemor Foc.Esperas 
no prosigasit que mo,'sabes (1 qa 
quanto» en. mi «ofuscadá idea! 0% 
reyuelves: de, confusiones: 1 
muger,, con" lo que me; cuenciñA : 
«Especie de fiéra y: y. hombre 20 


a. 


-todayia¡ Se. conserva li soi Y 10m ' 
+ Conde hombre; «y: fierg»:no. hay sz 
«Qué Luera, Cintra. qué, fueraj! 
que donde vengosáo buscar Í 1019 4 A 
rai predída descendencia, hi0 110% 
con misascendencia:¡encontrárajo 
y que ese) prodigio: fuera:9h 210 
¿ origen desta extraña; y 
tan nurica vista ¡staninuévas onit 
naturaleza , como boyl alioiri8 
mis semejante me acuisodalis sup 
e Y. asi sisoldadés ,. cónmigasd 5119. 
venid, .pórque'hista «que: sepa: poe 
ques parecidonportentop yl As 
guarda mis:primerarsoñas; 197 
0 he cdespasar adelañte, anu SD 
Cínt. Ya que areriguatlos quieras 
si las caxas:yo y las Woced coi 
le sacaron desu scuevazo>i> 07 
haz que prosigam; porque: 110 E 
54: Musica ¡le divierta; > MPA 
¡¿tngañado ¿Ísimsmaberesys lo 39 40 
- que el monfe'en su: busca: cercas 
Foc. Dices :bien'; «y asiz entres tanlo 
que yo sue:cervices'venzash 209 
«pr¡ofigan entrambas salvas, += 301 e 
Lib. Yo seré , ya que esa “intentas” 
Ja que procúre! guiarté, 20000 EN 
- dando: háciasel sitio cla: vueltas. e 
LPocobrria y pues; ta, hermósa Cinb2 
dispon, yarque aqub'te. qúe 
ue el aparatoso; ruído: -, 5307 8 
de caXas ¿:yuyoces :wuelvas 305 ie 
Vase Focas: comlos “soldados 59 pe É 
¿Cint. Disnonerlo> sí haré ,ipero! 7 8 
uedarme' no , “porque atentar 4 
acomplacer':á sun tirano, 24 0 
quando él sube par saquella:1 
parte , lisonjeando el sriesgo; 0", 
atergorde subir! por esta +7 48 
Ism. Y tadas procuraremos, ** mes 
pues: todas arcos, “y "fechas 4. 
manejamos , en eu busca 
ser , Wéñora ,>las primers 2 


ol 29 04 
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x 20 a E vn 6 E 
Cint. Pues segnid A ES 
“voces , Caxas OS QUE, cesen, 


Xa35 y | UOMpetas, lud 
YO, >: ¡pos Y 


¿E s l siempre ¿encedori Marte, 
¿usa yeacida Cesarw Sto. o. 
Ernst, reptisendo la mus: 29 2Up 
sl o A mMUsica tocando c4- 
dsclen west dos de pie esástolfos. 
A viejo. y Eraclio, y Lemido. 5; 
St De tente. y. .Leorj 
“lo¡Es.. posible; que. tan ciega. y 
Fesolucion , Ad 
os cotos. de: mj Uca o: 
Cy temerarios, mi. vida. 
SS OEUECA Yolá wuestrad. > 
'¿gando adonde,: Leon. Qué quiéres 
$1 e$aMusica. que Ad 
tan nuevamente á, misoido,.. 
apacible, Ya llsongerasi, 0 
tanto mí espiritu MUEVA 
tanto Mi. atencion MA o y 
y: tanto Mi afecto inclina, Dio > 
Eos tras. su. acento me,lieya .. ,. 
ADSOTLO-. Y, sus ensoti, | 
Era, Qué: ; tr 


.. 
A» 


$ 


1% 


a 


1er 


> intenta 3 
Ser volcan Que enciende, : 


201 
Ms sentidos ! 


OS sa A) 
y 1d la:idulce salva A E 8 
con que la. aúrora despierta, 
qu ndo sen la: edad ida” 

e la 


CuLéor Aparta, 


, Aste hy de mi! que: esos dos ecos 
E Ast. Porqué saliendo» é buscaros, ** 


sit 


e utodos: . Erac. Aguardarysesperayip lo - 
IHITY: is $ E do L A + Í 3 
Leon. Pero e aia E 237, 


110 que de quantas;¡ cosas «cuentas; * 









con «la yentajanque Meva ¡> * za e 

lo. sentido: á;-lo tunadoyn ora cio la 

se entiende , «sin quese entienda ? 
uesa dasmusica dentro: 








Erac. Was qué mucho? si-yo; habiendo 


tantas yoces enla densa 
estacion «del año :o1do 
el rumor, £0n que se quejan 
atormentades:lasycopas 
de las, rafagas- yielentas . 
de los vientos; las montañas A 
de las arenidas «fieras ] 
de. dos arroyos y las: nubes 

de las coleras inquietas 

de los relampsgos, nunca, 

por mas que unás estremeztan, 

Otras, ¿CEUXAN ¿y :Otras gimán,' 

oÍ estrepito.y:que mueva”, 


tanto, coma: elude :ese, que hoy 
trueno, de, tube serena; Lo cara, 
parece que al: corázon> 200.0 


enciende, aníma:y alienta; 
e A 
que uno irrita; otro recrea, E 
temo que ¿han de: ser la ruina 
de- los tres. Los:2. ¡De qué menera ?' 


. Ñ 4 Y 
al ver que.deomi: osvalejan, - 


lA. O) me vió en;iésa oculta: lestañcig 


una muger:y y! es «bien tema | 
que con sel: asombro, + diga 8 
que me »viósz y: que.» oe 

por qué: sisuda >muger viste; | 
no me amaste! 4+que' viera pas 
yo como es la. muzer?. puesto * e | 


x 


ue hay en :el-mundo; ninguna, - 


: OR pa forida ... siempre que-las nombras llega” + 
Mas suavidad las 2. o 000! 1 6 igualar a A | 
Y los Cristales A ¿449 q0ras, 54 3 la Caricia , y la terneza .: de md el 
clausalas > COMCuErdan, y.) » Con que su nombre'se-escueha, | 
Pas con yor blando... pues su blando: rumor ¿exa 
las aves 100 ¿araadas guas £ segundo! ruid bbralaaysl vr y 
d dd dienvenida 14 SEgUndo' ruido en el “ama, > 
risa 4 ri Y az Ñ gas sim .dar: razon a, E dt 
ora AN llanto” 4 llanto. : de lo!.que':quiere decir, += sriads 
Dunca e Y ¿perla 4 Perla ¿ _2Uun con: la mita pas JA 
oí Música k Méttico Canto s Leon. Yo. te agrade! po e | q ATA i 
cto Sano JE end e ES 
SM. Esta que hoy + Porque al contrario. p AAA 
Lts ¿1 Que en mi sus afectos mues pues E: 
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dl - y sim ella 


£m esta vida todo es werdad , y todo mentira, E 


pues Siempre que muger dices, 
al oir su nombre, tiembla 

el corazón , como que 
de algun contrario se 
Aexandome su somido 
no sé Sn Susto , qué pena, 
que acá en el alma parece, 


acuerda, 


, Que aun no sabida , atormenta, 
Ast. Ay Eraclio, qué bien 


4 juagas! 

_Ay £xconido, qué bien piensas | 

Eras. Cómo puede ser, si son 
comírarias las ansias nuestras, 
que él diga bien, y yo, y todo 

| ape bien $ 

Ást. Como es qualquiera 

Muger piatura á des visos, 

que vista 4 dos haces, muestra 

de una parte una hermosura, 

y de otra parte una fiera, 

sin que se sepa en qual puso 

el arte mas excelencia. 

El mas familiar amigo 

de nuestra naturaleza 


NO €s, y el enemigo mas 


familiar -de la fe muestra; 
da media, vida del alma . 
es tal rez, tal vez la media 
muerte del alma; no hay 
regala adios sin ella; 

ella no hay, Leonido, 
dolor, ni ansia; de manera, 
que mirada á entrambas luces, 
hace bien el que la tema, 


a y hace, bien el que la estime; 


«cuerdo cs el que se fia della, 


. sy cuerdo el que desconfia, 


_porque em igual competencia, - 
cla.da la vida, y mata; 
ella, €s la paz, y la guerra; 


¡[da cura, y la enfermedad; 


la alegria, y la tristeza; 
la triaca, y el veneno; 
la quietud , y la tormenta; 
y para decirlo todo, 
biem, y mal de contingencias, 

ue arbitro del bien, y el mal, 
da el honor, y da la afrenta, 
que esquanto kay qUe dar; de suerte, 
_que á imitacion de la lengua, 
leable , Ó nociva , no hay : 


- cosa en el mundo, que sea 


és 


A 
d 
» 
4 


tan mala, como la mala; 
tan buena, como la buena. 
Leon. Ya que de hoy la novedad 
facilita la materia E 
á que nos hables mas claro. 
que otras veces, no se pierda, 
la ocasion de e afable: N 
sr es bien, y mal, por qué niega”. 
á£ los dos del bida Erdicab AN 
mi del mal las experiencias $ 108 
fisac. Has dicho bien , hasta quando 
adre, negarnos intentas de: 
La libertad + no es ya hora E 
de que sepamos quien seas, 
y quien somos, y por qué 
4 vivir aqui nos fuerzas ? yl 
Ás:. Ay , hijos mios, sin que hoy, 
esa novedad me mueya, 9 
la de mi cercana muerte 
os adquiere la respuesta. 
Y pues ya, jovenes ambos, 
mi vida mi edad abrevia, e 
" oid quien sois, y el peligro * De 
que al salir -de aqui 03 espera, | 
y la razon porque tuve de 
vuestras fortunas suspensas. 
El Emperador Eraclio, A 
.christiano Atlante.Denz.unos.A la sel? 
Otr. A la. cumbre. he 
Homb. Al monte. Mag. Al llano. . 
4st. Ay de mi! qué no se truecal 
los pasados ecos3 Leom. Toda 7 
la montaña está cubierta | 
de gente. Erac. Y venciendo vit9” 
su cumbre tropas diversas. 
por ambas partes. Dent. Al riscow¡y 
Otro, Al valle. Ast. Sin duda, agU”: 
muger contra mi amotina 3 
ese vulgo. Los 2. Qué hay que testa 
Ast. Que aunque tan desemejado 
monte, edad, trage-me tenga» 
como haya quien me conozCi) 
peligra una vida vuestra, — a 
Erac. Aunque hasta aqui es part. 
enigina quanto nos cuentas, 
no en defensa de mi vida, 
mas de la tuya en defensa, 
al paso :les saldré, en tanto 
que com Leonido á la cueva 


vuclves, y de hojas 5 y a 4 | 


» K 
y 


he 
f 
















ES 


la escondida boca cierras. 
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«Ást. Quien sois, 


y 3 , 
Leon. Por qué has de pensar de mi 
Juando py pie al tu te oe 
€s salg eo emero A 
«Urea paso por esta 
120. Pues yo por estótra. 
eom. Si eo? Sye5 Eraclio , espera. 
pisos ' Me3go' es”, que te conozcan, 
dass, Veo" Asi. Espetaos. Lesp. Suelta. 
que qe mired, Los 2. Salva tu vida, 
Via LES mas, que las nuéstras. 
vn 620 Por qu parte, y salen Sa- 
y Longuere , villanos. 
1. que aunque seguirlos 
po E Lars, Hicia aquí una voz 
a py Sab, Hácia aquí úun.eco suena. 
: H«onido 2 Eraclio? Lg. Aunque no 
sea Leonido. Sab. Aunque no. sea 
raclio. Lug. Sepa de quien 
le- llama > €l camino, Sab. Sepa 
la senda , de quien le llama, 

Los 2. Decidme, Por vída. vuestra. - 
Md as Qué es esto Sagb.Lo que estotr 
AÁst. Teeos, Lug. Qué“ manda ? E 

Sab. Qué ordena ? 
que hasta aqui ven: is? 
7-Ua gran asno. Sab. Una o 
Ást, Quien SO1S, digo otra vez? Lug, Yo 
Ds Veinte. Sab. Yo otras treinta. 
Sed Xue un mentecato, A; 
en o | 
S£, u Y 
venia e us oe 
4st. Cómo os lla eS 


Sab, Sabañon yo. o 


4st:De ambos sepa 
»- Y Caxas son, 


escuchado, 
9 no entiendo bi 


UN :tonto.: 


qué trompas 


ue 
Da An 





Erac. Qué bello animal ! 


Cint. Qué. fiereza ! Cs 3 


De Don Pedro Cakderon de la Bareás 


Luq. Saltamonte destos Campos. => 

Sab. Viniendo á caza con ella, 
perdimos ambos su voz. | 

Luq. Sin saber que causa tengan. 

Sab. Esotras, que van diciendo. 

Homb. dent. Sube al monte. — 8 

Mag. El risco cerca. | 

Hosnb. Que alli hay. gente. 

Mag. Que alli hay ruido. 

Ast. Ya se escuchan de mas cerca; 
ay de Leopnido,: y Eraclio, 
si estos hombres los eacuentran! 

Y pues 'seguirlos no puedo, 

que; intente ocultarme: es. fuerza, 
pues no hay contra ellos indicio, 
mientras qua yo no parezca, 
pero estos dirán de mi; 
mas buen remedio. 

Los 2. Qué intenta ? Ye 

Ast. Que á esta cueva entreis conmigo, 

Sab. Escusada diligencia 
es, quando de 'nieve somos, 
el llevarnos á la cueya. 

Lg. Mas sanos del tiempo estemos. 

Ast. Entrad , villanos. Los 2, Advierta, 
si es porque no. nos dañemos, 
que ya es tarde. Llevalosá una gruta. 


Aselos, 


1 


Dent. Cint. La primera AA 


tengo de ser, pues alli 
anda gente, que transcienda 
lo intrincado de sus senos. -. a 
Erac.dent. No harás, que hay quien 
lo defienda, 
Cit. dent, Quien podrá contra misiras? | 
Salen Cintia, y Eraclio. - q 
Erac. Ni quien se opondrá á mis fuerzas? 
mas qué miro! Cint. Mas qué veo! 
Ciat. Qué fisra 
tan espantosa | Erac. Divino 
asombro! Ciat. Horrible presencial! 
Erac. Quanto animoso esperaba, | 
tanto ya cobarde tiembla de 
el corazon. Cies, Quanto vine 
osada, altiva, y resuelta, a 
ya sin mí mi vida dura. 
Erac. Qué hermosura ! : 


rac. Zizaña de dos sentidos, sd 
pues con hurtados despojos, 
antes de verte es ojos, > 
te miraron los oídos, PR 

: NS quier 













quien tres, que suspendidos 
los dexas? Cimt. Quien he desert 
quien, sin, llegarse 4. valer 
de honor, que: despues sabrás; - 
es. Una mauger no mas. 
Eroc. Y qué mas que una muger? 
Y si todas son asi, 
como huho hombre que vivió? 
Cint. Luego atra:mo has visto? Erac. No, 
“aunque presumo que sí. 
Cit. Cómo? Erac.Comoval cielo ví, 
y siendo .el hombre en el suelo * 
breve. mundo en su azul velo, - 
bien que ví la muger y fundo, 
pues si el hombreves breve 
la muger es breve cielo.: 
Cint. Y tu, ¿que ¡ignorante incurres 
«en. lo que atento mejoras; 
pues si como bruto: ignoras; “1 
- no comio bruto discurres; 1. 0. 
quien eres, que al pato ocurres' - 
tan fiero Erac. No sé. 
Ciat. Quien. fue 9005 5 400: 
un anciano , que escuché 
ser deste monte horror fuerte? >. 
Erac. No sé. Cint. Cómo: desta suerte 


do 


'Cint. Nada sabes? Erac. No indignada, 
culpa tus iras me -den;: o: 
que no:sabe ¡poco quien - 
? sabe-que no sabe. nada: 
¿oy aunque estuviera" informada 
-—de mi ignorancia. Cint. Di. o 
Erac. Volviera, ab ver que tesvíyi0> 
h á ignorar. Cint. De: qué:manera ¿ 
- Erac. Como de micno supiera, 
aunque supiera de mi. +” 
 Cint Pues yo téngo: de saber 
“quien, eres, ú de tu vida 
| mi valor me harú homicida. 
y Brac. Qué poco tendrás que hacer! 
+ Flecha el arco. y al irá dispararle, dexa 
e eoer todas las flechas. 
-—Cint. El temor me hizo perder 
las fischas. Erac. WMenos las echas? 
Cint. Pues no! DAR 
Erac. No, que si aprovechas 
os ojos en dar desmayos, - 
uedandote Con. 548 rayos, 
1 qué falra te hacen las flechas? 
1 Cípr. En ta aspecto lo feroz, 
E Le , 


Y 


E . 
i 





En esta vida: todo es verdad , y 


mundo, 39 


en él vives .tut Erac. No sé, E 





todo mentira. 
uaudo en tusestilo los fiel," 
¿ esa voz no es de esa pitl 
ó esa piel no es de esa vom. 
Con que el discurso veloz, 
de una en otra fantasia, 
de-nieve una estatua fría 
en mi va labrando- ciego. 
Erac. En mi la labra de fuego» 44 
Estando suspensos los dos, salen 4 0 
lado Leonido, y Libia. 
Leon. Beilo escandalo del dia, 
que has venido anticipado 
áesa gente que.te sigue, 
porque el mirarte me obiigue 
4; que me halle mi cuidado 
suspenso , absorto , y turbado, . | 
quien erest Lib, Quien á buscaf | 
vizo :4 otro, y en su lugar 4 
te halla, porque en susto tantót: 
doblandose en ti el espanto, 
en mi se doble el pesar. Me 
Leon. Otro buscas, y no 4 mif 
¡segundo susto eres ya. - 
Lib. Pues qué cuidado te da, 7 
que no busque á quien nu EN 
“Lisom. No'sé , pero aunque temá 
“que á darme muerte venia 
oí tu arrogancia, como-via 
quan' dulce) muerte: mé daba, 
sentia que me mataba, ' 
sin sentir que lo sertia». 
Mas quando buscando vas. 
4 otro; tán “otro el mal es, 
que echo imeños que me des '. 
Ja! muérte'que no me dasi 0 
4 quien, di, buscando” estást 0 
Lib. A un anciano, que hoy aque 
en tu fiero trage Yí 0% 
Leon. Luego: tu “vienes 4 ser, 0 
bello hechizo , la Muger”. 
que él dice que le: vió? Libi 
Leor. Luego bien commigo luch0» 
si ser yida , y Muerte creo E 
'Mug. dent. Bella Cintia f AA 
Erac. Was qué veo! E 
Homb. dent. Libia hermosa? 
Leon. Was qué escucho ! 
Erac. Mucho es mi rez€lo. | | 
Leon. Mucho a A 
mi temor. Mug. dent. Esp?” 
Homb. dent. Aguarda. cias | 
















E > 


ES 


Cint. Gente es, qu ent 
Lib. Gente es, que seguirme iutenta. 
-Erac. Pues si tu luz me amedrenta. 
1-eon. Pues si tu luz me acobarda:. 
Erac. Presto verás, que no ha sido 
vil temor el que me ha dedo, 
enn. Presto verás, que el que ha estado 
suspenso, lidia atrevido, 
ac. Que de quantos te han seguido, 
ninguno aqui ha de llegar. V ase. 
Leon, Que Dinguno ha de pasar 
el termino que pasaste. 
Cin? Corazon , el temor baste, 
Lib. Rezelo, baste el esar, 
Cit. Y pues saliendo a camino, 
con otias dará ; del quiero 
¿huir , que á su asombro. muero, * 
: rúuecanse las dos, 
Lib. Y pues 4 Ctras manos vino, 
- huir su vista determino, 
Mug. den. Cintia ? Homb.. dent. Libia ? 
Salen Eracii ¿Lieonido,y las ver trocadas, 
Erac. Demandada : ¿ 
la gente, sin que la entrada . 
halie 4 este sitio , Volvió, 
Leon. Solo aqui la voz llegóz 
y pues. por ahora: nada 5 das 
Sy que temer, vuelva. 4 ver | 
al encanto desta selva... 
rac. Y asi, de un riesgo-4 Otro, vuelva 
al que da Mas que temer, bin 
Los. Iman: fue tu rosicler, 
srac. Norte ha sido mi deseo, Éns 
eon. de aqui lo que dudo creo, . 
Erac. ue aqui lo que toco admiro, 
Lio. Cielos, 'UEYO. Monstruo miro | 
Cínt. Cielos, nuevo. Monstruo veo Y. 
Leon. Como En tan breves instantes 
truecas las señas primeras ! 
lea me dixeron, que eras 
Atimal de dos semblantes, 
ac. Justo es que al verte me 
6 aunque las rudezas mia 
que podias . 
de peta A dos haces, 
195,6 mal haces, 


spantes, 
5 . 


en trocar | ; 

Leon. Ma; Jo tenias, 
la mudanza, 

Pues aunque 

a te lj 


da 


e 
co 





Vase. 


ZETA A LOTO NA IMIMCTUA UE ¿6 DUTta. 
e -L : 
€ viene en mi guarda. Erac. Y pues vuelvo £ preténder, 


cobradas flechas ,-y aljabas, 
la muerte que antes me dabas, 
porque la agradezca mas, 
RO 1Be mates como. estis, 
matame como te estabas. eS 
Lib. Yo soy quién debia extrañar 
el verte tan otro aqui. : 
Cimt. Yo soy quien poda de ti 
las muevas señas dudar. : 
Lib. Mas no es tiempo. de apurar. 
: Tendose las: dos. Se 
Cint. Nas no es tiempo de arguir, 
Lib. De tu bruto discurrir 
la causa. Cínt. De tu-rudeza 
la ocasion: Lison. Mo tu belleza 
se ausente. Exar. No -te has de ir, 
Lib. Ten la mano, pues dexarte 
basta, sin darte la muerte. 
Cint..No me toques , que en tan fuerte 
riesgo , bastá el no matarte. 
L:zom. No has de irte. - 
Erac. No: has de ausentarte, | 
Dent. wnes. Libia * Otros. Cintia ? 
Lib. Hácia este puesto 
venid. Cint. Llegad, 


llegad presto. 
Las dos. Que aqui las 


fieras estan. 


Salen por una parte soldados, y por otra 


Focas, y geñte. 

Foc. Voces Libia, y Cintia dan, 
acudid todos. Pod. Qué es esto ? 
Las dos. Que habiendo el monte corrido, 

Erac. Dome aibricias , Corazon. 

Leon, Alma, dame albricias. Erac. Que 
dos los semblantes no son. 

Leon, Que no son dos las mudanzas, 

Los dos. Sino las mugeres dos. 

Cimt. En esta parte encontré 
á este espanto. Lib. Yo á este 
sin que el anciano parezca. 

Foc. Fieras, en quien viendo estoy 
de mi primero linage As 
la bruta especie, quien sois ? 


horror, 


Erac. No sibemos de nosotros 


mas de que solo nos dió 

este monte la primera 
cuna, alimento el verdor 

de sus plantas, y este trage 

de sus brutos lo feroz. ió 
Foc. Hasta hoy sufe yo de 

pero vosotros a 4 


1d 


pues un caduco 
- anciano hay mas que los dos; 
donde está? Leon. Dél no sabemos. 

Erac. Ni tu sabrás. Foc. Cómo no? 

. Registrad grutas, y quiebras 
deste risco, que monstró, e 
que por mas impenetrable, 
será en él su habitacion. 

Uh sold. Aqui de ramos cubierta 
hay una boca. Lib. Y si yo 
vuelvo 4; recorrer las señas, 
ella es de donde salió. : 


lo sabreis, 





Foc. Entrad, pues, mirad su centro. 
Leon. Nadiz ose Megar , sino. 
quiere antes morir. Foc. Pues quien 
lo impedirá? Leon. Mi valor. 
Erac. Y el mio, porque primero 
que á esta lobrega mansion 
ninguno entre, en su defensa 
hemos de morir los dogs... 
Foc. Dos veces brutos, no veis : 
quanto vuestra pretension  . 
es imposible? Los dos: Llegad, 
y lo vereis. Foc. A un error... 
Al tan desatinado , mueran. 
<Cint. No quede flechado arpon, 
Lo. que no se vibre'en sus pechos. : + 
Ál ir á tirarlos, sale Astalfo , y ponese 
AS delante. Á 
¡Tod. Mueran, pues. 4Ast. Áqueso no, 
- si ellos han de morir, menos . 
importa que muera yo, ' 
metadme 4 mi, y ellos vivan, 
Ouedanse suspensos todos, mirandile, 
Foc, Qué es lo que mirando estoy! 
Lib. Al que «yo ví. Cint. Qué portento! 
Homb. 2. Qué asombro ! 
Mig: 1. Qué admiracion! 
Salen Sabañon, y Luquete. 
Sah. Apunten bien los que hubieren 
de tirar, por solo un Dios, 
porque me darán 4 mi, 
segun desgraciado soy. 
| Luz. Que 4 mi me apunten 
pues con eso mi temor 
sabrá, que han de dar á otro: 
masa qué es do que viendo estoy! 
Sab. Qué hace aquí can tanta gente 
nuestra ama? Lug. Qué sé yo? ., 
jten , dos salvages mas; 37 


e Y 77 


, les pido, 


E 









Ponense los dos á la boca de la cueva. 


á avisar á mi amo voy» % 
de que su hija entre salvages yal 
se queda en conversacion. 
Sab. Dices. bien, pues para qué. 
la saque desta afliccion, Y 
ó es magico , Ó no es magico. ' 
Cint. Quien igual letargo vió 4 
como «el que le ha dado 4 F s' 
Lib. Qué será esta suspension 
Foc. Yerto cadaver, en quien | 
á despecho del veloz | 
tiempo, 4 pesar de las canas 
y injuria de escarcha, y sol” 
todavia en mi memoria 
: guarda la imaginacion 
aqueilás primeras señas 
con que te ví Embaxador, ? 
cómo aqui?::: Pero no quierog 
que te asuste, mi rigor, 7 
quando debo, agradecido 
al no esperado favor 
del hallarte las albricias, 
Alza del suelo, y tu voz 
_me diga, si es de Mauricig 
el hijo, que reservó o 
de mis iras tu lealtad, 
uno destosi Ast. Sí, señor, 
el úno de los dos es 
hijo de mi Emperador, ee 
+8 quien (porque munca diera 
en manos de tu furor) de 
crié en estos montes, sin qué - 
sepa quien €s, ni quien soy; 
porque el tenerle “asi tuyé* - 
“4 inconveniente menor, “> 














que el mirarle en tu p 
ni de una gente, que dió 
obediencias á un tirano. ' 
Foc. Pues mira quan superior 
el hado. 4 la diligencia 
manda : quál es de los dos$ 
Asi. Que a uno Ne ellos diré, | 
pero qual es dellos no. 
Foc. Qué importa que ya lo calle”. 
si es inutil pretension 10 
para que no muera, pues 
matando á entrambos, estoy 
cierto de” que muera en uno | 
el que''abórrezco , y que no 
turbará nunca el Imperio. ¿4% 
Erac. A menos costa el temor pá 


/ 258 


a 





e 


Foc. Di tu, qual de los dos * 
As. Que es uno mi VOZ. 


que ellos me 


Ass. Tu lo 
Boc. Por qué? Ast. Por ue no 


26 1708 Aero Lalderón a 


Podrá asegurarse. Foc. Cómo? 
con. Vengando en mi ese rencor, 
que yo , á precio de ser hijo: - 
de un supremo Emperador, - 
daré contento la vida, 
rac. Si en él dicta la ambicion, 
en mi la verdad. Foc. Por qué ? 
rac. Porque yo sé que lo soy, 

oc. Tu lo sabes? Erac. Sí. 

st. Pues quien 3, 

te lo ha dicho? “Erac. Mii valor, 
Oc. Entrambos para morir 

Competis por el blason 

de hijos de Wavricio ? Los dos. Sí. 


ha dicho 
qual es no dirá mi amor. 
0c. Eso es querer, por salyar 
Uno , que perezcan dos: 

y pues entrambos conformes 
Estan en morir, no soy 
tirano , pues que la muerte 
piden les doy; 
> Mueran entrambos, 
pensarás mejor, 


oldados 


querrás, 
ya que el uno te ofendió 


Foc. No te valdrá tu silencio, 


Los 2 Yo, 





tan equivocas dea e 
na, y otra suc j : 
que ola el golpe del odie 

el escudo del amor! e 
s tu dirás unos, y 
ES ást. Eso no. haré yo, 
tu hijo ha de guardar al hijo 
de mi Rey, y mi señor. 
z + 

que la natural pasion. 

con experiencias dirá 
+ qual es mi hijo, y qual no, 

y entonces podré dar muerte 
al que .no halle en mi favor. 
Ást. No te creas de experiencias 
de hijo á quien otro crió, 
que apartadas Crianzas tienen 
muy sin cariño el calor 

de los padres; y quizá, 

llevado de aigun error, 3 

darás la muerte á tu hijo, 
Foc. Con ezo en obligación 

de dartela 4 ti me pones, 

si no declaras quien son, 
st. Asi quedará el secreto 

en seguridad mayor, 

que les secretos un muerto : 


- 


en vivir, te ofenda el otro 
ao" Morir. Foc. Pues por qué no ? 
sr, Porque es el otro tu hijo, 

€ cuya verdad: te doy; 

ara testimonio , esta : AY 

amina, que á mi me dió 

con él, y con la noticia 

de ser tuyo, la afliccion 
de: aquella villana 


es quien los guarda a ARE 
Foc. Pues no te daré la muerte, 

caduco , loco, traydor, 

sino guardaré tu vida 

en tam misera prision, 

que lo prolixo en morir 

te saque del corazon 

á pedazos el secreto, 


> €£n quien Ecbale en el suelo, y levantanle los dos, 
fue tan parlero el dolor, Erac. No le oltraje tu furor, 
33€ POr nO reservar nada Leon. No tu saña le maltrate, 
<l hijo aun no reseryó, Foc. Pues qué, amparaisle- los: dos? 
Mora, con el resguardo, Los 2, Si ¿ nuestra vida ha 


ha guardado, 
S no €s primera obligacion 


de todas guardar su vida? 


uno en el otto halló, 
Podrás ES que es tu hijo el UNO, 


| Jara 42 los dos, Foc. Luego á ninguno mudó 
Foc. Que e una lamina, la vanidad de que pueda 
Cins. Es, Escucho | Y Qué miro! ser hijo mio? Erac. A mi no, 


porque mas quiero, Otra yez . 
digo , morir al horror 
de ser legitimo hijo . s 
de un supremo Empera or, 
que vivir de una re 
hijo natural, Leon. Y yo, 


ya 


e. Quien, e; i 
Que Qu:indo d mi io. vió, 
mia buscando voy sd 
ai Sucesión, que af da 
"vaga AM3gmacion, —» ES 








Eo 


que aunque ser tu hijo tuviera 
£ soberano blason, a 
nó me ha de exceder 4 mi 
Eraclio en la presuncion 
de ser lo mas. Foc. Y es lo mas 
Mauricio? Loz 2. Sí. | 
Poc. Y Focas? Los 2. No. - 
Foc. Ha, venturoso Mauricio ! 
ha, infelíz Focas! quien vió 
que para reynar, no quiera 
ser hijo de mi valor 
uao y y que quieran del tuy 
serlo, para morir, dos% > 
Y pues de tanto secreto, 
que ya pasa á ser baldon, 
solo eres dueño , volviendo - 
álmi primera jutencion, 
fe harán hablar hambre, y sed, 
desnudez , pena, y dolor: 
Llevadle preso. Los 2. Primero, 
restados en su favor 
mos verás: Foc. Eso es querer 
que abandonado el amor ' 
con que. al uno busqué , en ambo 
ge vengue mi indignacion: , 
£ todos tres los p:ended. 
Embisten los soldados á prenderlos, y 
ellos los retiran. 


Erac. Primero pedazos yo 


me dexaré hacer. Lisom. Primero 
morireis todos. Foc. Su error 

los castigue , qué esperais t 

si no se dan 4 prision, | 
—raueran. Ást. No mi vida, hijos, 
asi os empeñe. Lib. Señor. 


Pos. Nada me digais, que al ver: 


que hay quien desdeñe mi honor, 

tengo un volcan en el pecho, 

y un etna en el corazon. 
£int. O quien pudiera impedir 


Vast, 


tantas desventuras hoy! Y ase. 
Lib, Quien embarazar pudiera 

de tanta fiera question 

los peligros! Vase. 


Sab. dent Llegad presto, 
«que donde Libia quedó, 
es donde se escucha el ruido 
de las armas. Dent. Eg. Y zi no 
me aser ella en medio anda.” 
Salen Lisipo, Sabañon, y Luquste. 
Ljs. Yo llego en mala ocaslon, 


7 





Sin mudarse el teatro de bosqu 





, Y todo me 

pues que todo 9 

es ira, saña y furor. - > 

Lug. Los salvages se defirndemy- 
pero como menos son, Had Y 


no tienen muy buen partido»... 
Sab. Y no es poca admiracion) 
que una vez de los salvages 
sea el numero "menor. AN 
Lis. O qué de vidas peligraní. | 
Si viendo este estrago estoy” 
para quando de mis ciencias 
los rayos prodigios sont 
Pongan , pues, paces laz sombra 
y anticipado el horror - $ 
de la noche, al parecer, * 
obedezcan 4 mi voz, 
con relampagos3, y truenos, 7 
nubes, cielo, luna, y. sol. yl 
Suena el terremoto, obscuwrecesa el e 


con truenos, y relampagos , y só 
todos tropeuaido. > 
Foc. Qué nuevo. escandalo, cieloss | 
_ de un instante 4. otro turbó . 
la luz, que ninguno ve 4] 
con quien lidia, m quien nof. 
Cint. Qué se nos ha hecho el diás | 
que de vista se perdió > 
de un punto á otro*Erac.Qué porte 
nos apaga el resplandor 340 
de los rayos? Lib. Qué prodigio. we 
nos niega el mayor farol? 
Leon. Qué no imaginado eclipses | 
Ast.Q1é no esperado pavor! 
Una Mig. Qué asombro |! ya 
Otra. Qué ansia! Otra. Qué espanto. 
Lug Qué andaluvio! Sab, Qué aatut 
Foc. Libia? Lib Focas! PA 
Foc. Cincia? Cint. lsmenia? op 
ca 
Usos. Al monte. Otros. A la pobla, 
Otr.A lachoza.Otr Al risco. Otr- 4% 
Lis. Pues en tanta confusion, 
embarazando las iras, 
buscan todos su tmansioMm, 
en lo que páran dirá 1! 
otra vez que salga el sol. h 


JORNADA SEGUND* y 

e, (e $2 0 
la temp s.d, se aclara el unit! o 
salen Cintia y y Libre 

Ciat. Russ en todo este cotos 


e! 


ye 


e 


Á , 


- 
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solo tu albergue,hermosa Libia ¿ha sido 
en que Focas, y yo hemos vencido , 
el ceño del pasado terremoto : 

ya que de cerca tus fortunas noto, 
compadecida quiero - * 


Procurar emendarlas. L:25. Bien infiero 


el que huespedes tales 
HO acaso pisan miseros umbrales. 
_Cint. Parecicas fortunas 


an á entender ser las estrellas unas, 


y desta simpatia : 
se engendran los cariños. 
Tib. Pues la mia ' 

- en Qué, señora, pudo confrontada 
simbolizar la tuya? Cínt. En la pasada 
accion, donde llegando , las primeras 
fnímos las que de aquellas creídas fieras 
el centro descubrimos, 

y las primeras que en su estilo vimos 
- Que tenia, tratable la rudeza, 

escondida no menos extrañeza, 

que la que el caso infiere : 

y por si alguna vez hablar quisiera 

/ sobre tenerme, que es lo. mas, tu vida, 
como te dixe ya, compadecida. >? 

en lo turbada, que al mirar, Me tuyo 

¿ Antes tan fiero, al que despues estuvo 

- Sonmigo tan rendido, 
on sus noticias tan desvanecido, 
ton Focas tan severo, : 
Que 0só morir primero, 

Que creer lo menos noble 4 su destino; 
Be y. en fin » tan leal s tan fiao BA 
con Ja piedad del venerable anciano; 
es bien que á ti te tenga más 4 máno: 
porá una admiracion, Libia, tan grave, 
aun no la sabe oir quien” no la sabe; 

0 > 

be o per A y h3S os de Mevarte 
Vuelvo la maño a 
: , rob rad halla 

O prosizas 
que la: Rénte dexando- nia 
SO en secreto hablando. 

C ara él lugar Mas demos 

2.Quanto será tuno “qui no 


a, 


EEd 3 retiremos. 
rá me 9 . 

eve es secreto, Ldo Quer Estamos, 

"2 Que lo sepamos | 


(uo hay mas gusto Lib: 

y iba, 

Lia Saber, eS farinele e Prometo, 
Pues side eso te apra reto, 





desde aqui los oigamos, amparadas 
deste verde cancel, que ha dividido 
nuestro. pequeño albergue. . 


Foc. Agradecido, : 
Lisipo , á la ocasion de tu destierro 
(que ya sé que fue en orden á q el yerro 
dei de Calabria amenazó tu ciencia, 
por negar de mis feudos la obediencia) 
te estoy ; pero sunque desto 
á darte el galardón estoy dispuesto, 
otro es el fin conq hoy honrarte trato. 


Lis. A tanto honor nome hallarás ingrato. - 
Foc.Yo vine.Lis. Y alo sé,con ansia fuerte. 


de dar una corona, y Una muerte. 

Foc. Quando tarde esperaba. 

Lis.Que hallase tu deseo á quien buscaba. 

Fo. Y ne ¿encontrar conélal primer paso. 

Lis. Estudio es de los cielos el acaso. 

Fec. Mias con tan clara confusion, tan 

nueva. | 

Lts. Como es el no saber 4 quien se deba 

- el odio,ni el amor. Foc.Para ese efeto, 

Lis. Prender mandaste al dueño del se- 

Creto. 

Foc. Pusieronse los dos en'su defensa. 

Lis. Fue noble accion. 

Foc. Asi el valor lo piensa, 4 : 
juzgando,al ver aun contra milos brios, 
que eran entonces ambos hijos mios : 
Sobrevino á la lid el terremoto, 

Lis. Viendo del cielo un exe, y otro roto, 

Foc. Con queen ta albergue Cintia, y 

yo amparados, 

Lis Tienen sitiado el monte tus soldados, - 

Foc. Con orden. 

Lis.Que al q eacuentren,muerto,ó preso, 
traigan: qué lo repites, si el suceso 
nadie. hasta aqui le ignora ? 

Foc. Paes lo q no se sabe empieza ahora: 
Ya sé que la experiencia, - 

Lisipo , de tu ciencia, 

lo mas oculto alcanza; | 
y asi libro en tu ciencia mi esperanza: 
quienes son esos dos jovenes bellos 
me diráz.L:is. SÍ diré, y. antes de vellos, 
sabido lotendrás. Al paño Ciat.y 

Cint. O quien pudiera, 

, ci , Estorbarlo! pee Yo. 

Cint. De qué manera AAA 

Lib. Habla 4 mi padre tu,mientras a 


Libs 





_Escundense , y salen Focas, y Lisipo, E 






| tardará,con el peso de los años. Vase. 
he Pac. 51 en tu noticia miro 
4 logrado mi deseo, que has de verte 
E piensa. Lis. No mas: el que. 
' Dext. Lib, Que me dan muerte, 
Elo <<, Focas? pádre? señor? 
d - Lis. Ay de mi! aquella 
ki voz. es de Libia.Foc.Cómo 4 socorrella 
no voy t Vase. 
Lis. Y cómo torpe me acobarda 
o en no ser yo el primero? ”., 
1 ujere irse, sale Cintia, y detjenele. 
' Cint. Espera , aguarda. 
¿ Lis. Si ves. : 
Al Cint. Cobra la accion helada, y fria, 
que esa voz no es de Libia , sino mía, 
Lis. Tuya es? ES 
Cint. Sí, con ella 4 estorbar llego, 
- Que pueda tu noticia hacer que, ciego 
de ira, Focas dé muerte 
al hijo de Mauricio,que es muy fuerte 


dolor,que quando al desengaño acuda, . 


valga una. vida menos que una duda. 
Y pues al cielo ofendes,si 4 €lle obligas, 
.mueyate la piedad, no se lo digas, 
Ó verás, siendo; otro tu homicida, 
si es buen precio una duda de una vida. 
 'Lás. Pues cómo, si. Escondese Cintia. 
co Sale Focas con Libia. 

Foc. Detente, ; 
mo tu cansada edad el paso aliente, 
desvia ya el temor , delirio ha sido 

+ de un sueño. 

Lib. Tan ladron de mi 
robada me tenia 
con las especies de la fantasia, 
llena de confusiones, 
variedades, ideas, ilusiones, 

«piclagos de tan nunca .vista historia, 

hformes conservaba la memoria; 
que debieron veloces 
( yu no lo sé) de interrumpir en yoces. 

Dis. En albricias del gusto 3 
de verte libre, te perdono el susto, 

¿que de mi vida dueño, 

aun guarda en mi las-sombras de tu 

sueño : | 
retirate de /aqui. 
Vase Libia donde está Ciatia, 

Lib. Qué ha sucedido * 


sentido 








Cint. Que ya está del silencio preve”, 
vuelve á escuchar , veremos qué” 
logrado .- Ed :4gb 
tu industriá,bella Libia, y mi Cub” 
Foc.Pues el daño, Lisipo,que espera 
fue una ilusion, prosigue: ; 
Lis. En qué quedamos í “1 
Foc. En que aun antes de vello% 
los has de conocer. Lis. Sí, por del 
tu hijo es. Cint/ Ay infelice? ¿ya 
Lis.El que.Cix+Sobre mi aviso,selo dit 
Lis. El que. Foc. Qué te enmudec? 
Lis. No lo sé, solo sé que me estremé” 
al nombrarle , un temor, 
Foc. Qué te acobarda ? 
Lis. Cierta deidad, q esotra vida gu?! 
tu no la ves, yo sí, enojada, y 
con el dedo en los labios, los mios%, 
no me aftijas,pues ves que te obeó 
no me amenaces, pues por ti Y” 
dezco : : y 
y pues primero el cielo, 
entupecido el cristálino velo, 
en su favor las nubes amotind / 
y ahora alta auxiliar deidad divi0s 
me niega la asistencia ./ 2 
del espiritu impuro, 208 
que á la callada voz de mi coW” 
invocádo , dictaba inobediencíá,, 
del explicito pacto de mi cientl” 
no me mandes que diga, ye 
ues á callar otro poder me ob» 
o que ni sé, ni puedo: yA 
qué ansia! qué espanto!” 
Fos. Y qué pavor, qué miedo 
es el que ha introducido y” 
tu asombro en mi! mas cómo? 
partido ; ye 
do y, mi furor ? si todo el cielo oP "| 
á mi, no ha de poder. e 
Las do:. Señor, qué es esto 
Cint. Ta, la 70z destem lada $ . 
Lib. Tu, perdido el colors dad 
Las dos. Qué ha sido? Foc. Na 138 
uise que me dixera ; cfrdl 
8 IDO: no | ¡ la. 
isipo, por su magica)” qe | 
del hijo de Mauricio: y¿uió 
y perturbado de un letarg0 ¿nd 
no sé que alto poder conviór tacgtad 
su voz. Cint. Yo +1. Foc. Lo NN 
Foc. Quien es? Cint. El 19% qué” 


e) 















. 
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e tuna inocencia ampara, no tal, los que allá fueron 
ué culpa 4 un desdichado. es na“ le hallaron, le encontraron, le pren» 
cer, «para dieron. 


que á tus coleras nazca destinado? Foc. Y de solo eso albricias pretendistes? 
mo le basta nacer ¿un desdichado? Lug. Es novedad, señor , que hombres 
as politicas leyes, de chistes, ¡ | 
que establecieron Cesares , y Reyes, quando el gusto complacen, 
Cen, que si una herida - — ganenlas gracias de lo que otros hacen? 
€R Un cadaver $e halla, y de homicida Salem soldados cos Astolfo. 

- Contra dos el indicio Sold. 1. Apenas á la obscura 
resulta igual, no deben ser enjuicio niebla siguió del sol la lumbre pura, 
Condenados los dos > POrque prudente. quando al monte volvimos, a 
tuvo la ley piadosa y en él 4 Astolfo desmayado vimos, 
Por Mejor,que en sentencia tan dudosa Sin acudir á reparar sus daños 
se libre el elinquente, el fatigado peso de los años, 
que no que lo padezca el inocente; y como diyididos : 

- PUessiendoasi,tu graciaá ambosreciba, dexó el nublado á todos, esparcidos 
Y 4 sombra del amor el odio viva, por el monte los dos , no parecieron, 
Queen juicio. tan penoso, que“quizá, por hallarle, le prendieron. 
Mejor será que sepa hacer el hado Ast. Sola esta vez ufano, 

n dichoso, señor, de un desdichado puesto á tus pies, besára yo tu mano. 
Q hacer un desdichado de un dichoso, Foc. Por qué ufano esta vez? 


$ quanto 4-que te dexe sos echo Porqu dvierte | 
so Ást. Porque me a 
a duda que te queda E > > 


a pl mi ventura,qde vengo á ver mi muerte, 
que de Mauricio el hijo alterar pueda Fo.Pues mira quan contrario es tu rezelo, 
el imperio > €s engaño, á vivir vienes, alza , pues, del suelo, 
Pues no constando bunca el desengaño Yo, Astolfo , aunque no prudente 
Podrás dexar de tu laurel la herencia” sea, hoy he de parecerlo , 

. Quien mas te inclináre la ] : : 


áa experiencia, en mudar consejo, PA 
únque apagan el fuego las mudanzas no solamente me ofendo 


€ apartadas Crianzas, de tu lealtad , pero antes 
qué falta el fuego hará? quando á enla parte te agradezco 
AOS Ns de la crianza de un hijo; 
p ave la Sangre no Mas arde sin fuego, bien que empieza el argumento. a 
o. a _CApaz estuviera de que le tenga por ti, 
| sE o * la tuya me vVEncieras quando por ti no le tengo. 


tro ruido > Y pues el semblante Miras 
Dare rsida ie Luquete. mudado con el dra 
For, vé ha sid 05. Albricias, dime, qual es de los dos, 

ug. 1 ¿100 eo $ : y con el otro te ofrezco 
Sab. yo 29 diré, templar la. cuerda al enojo. 
Sab, Macri eN Lug, Que preso Ast. Si yo, señor, poco atento . 
La Vuestra ales? señor. : á Dios, 4 mi.fe, y 4 ti 
Los alegria, 


¿E e al tratára engañarte, es cierto, 
Foc. A donde le 1 "“Uevados noz tenia. que,con trocar á los dos, 
Sab, No - *ICONtrastejg:2. 
| es ¿“ACOMLra mn os, E PAE: 








viera al hijo de mi dueño, 
Loc, A donde; ; dE de aunque cóm nombre de tuyo, 
FEO le. hallamos, allastejo 3. . restituido en su imperio; 


103, : 
| Cómo oe cómo , dime; y que:si al. otro matabas, 


locos , 
.. Es] CO yo; ero 
Dos LEE 
o , , 


sobre qué. no guita Dios, que 








En esta ví0 
que dé, ni que quite Rzynos, 
es taa igual, es tan una 
la fe con que á los dos quiero, 
como, en fin, quiero á'los'dos - 
que he criado», que primero 
«que mi silentio aventure 

al uno), imcriré 5 y puesto, 
“¿que no tepgo de mentirte, 

ni decirte verdad tengo, 

toma la resolucion 

que quisieres , advirtiendo, 
«Señor , que no será mucho, 

que quando leal, y cuerdo ' 

te da mi silencio un hijo, 
* dés otro tu á mi silencio. 
Foc. Quantas razones escucho, 

y quantás acciones veo, 

todas me arguyen , y todas 

me convencen, y aunque tengo 

ten en el alma arraigado | 

€l rencor, esta vez quiero, 

de Lisipo atento' al pasmo, ' 

de Cintia al discurso atento, 

de «Astolfo atento al amor, 


deponer mis sentimientos: 1 do> 


vive tu, pués , y ellos vivan, ' 
hasta que diga el afeuto ” 
de la sangre la verdad. ¿ea 
Y pues ya conmigo iitento 
que asistan los dos, y sean 
. Iguales sus tratamientos, 
dime con éste seguro; 
donde los hallaré? Ast. Eso 
mal «puedo saberlo” yo,*-> 
pues los buscára,' 4 saberlo, 
antes de-dar en t0s manos. 
Fos, Pues fierza será , volviendo - 
al monte, buscarlo: todo. 
Cint. Quizá , señor, es perderlos, 
pues mo sabiendo/4 qué fin - 


vuelven gente” armas, y estruendos, - 


á la fuga, 6 la defensa” 
los aventuras. Lib. Es cirrto. 
Foc. Pues qué he de hacer? 
Ást. Yo , señor, 
ya que reducido creo 
tu enojo al mejor partido, 000 


daré para hallarlos medió, 010201, 


Tu no has de ir, ni tus soldadós," 
porque al verte á ti, y á ellos, 
es forzoso que no esperen 


» 


a todo es verdad, y todo mentird, 


á taa ventajoso riesgos 
- Mejor «es que*los wecinos” ” 
> de la tierra vayan; y €stos 
“con: muchas señas de paz, 
“y para mostrar. el serlo, 
manda. que dulces clarimesy 
y musicos instrumentos j a 
sonoros suenen, bien como 
otra vezque los oyeron; 1 
que no dudo que escuchando 
festivos hoy “sus acentos, , 
lo que hizo el acaso antes, 
* ahora lo haga el intento, he 
que fue, absortos los sentidos, 
dexarje atraer suspenso»,  * 0 
qual' delescandalo , y qual 7 
de la suavidad del viento. l 
¿Con que advertirlos podrá : ño 
qualquiera que llegue 4 verlos je! 
de tu resguardo. Foc. Bien dices, 
Lib. Pues si te agrada el consejos 
supuesto que no has de ir "> 
tu' con tu gente, me ofrezco ' 
á ir con la musica yo: úl 
Cint. Ya que ella: eligió primero 
con tu licencia”, porque. y 
ño mé acusen mis deseos; 00574 
iré con gente, y clarines: e 
Foc. A entrambas os lo 'agradezc0 > 
y. tu, porque no presumas a 
que á vista de igual suceso 
estás preso”, mi estás libre, 
partidos les dos extremos, 
ño te pondré de soldados 
guardé, que fuera estar' press 
ni-te dexaré sin ella, : 20 
que fuera estar libre; esos 
_ dos villanos; que: Bo son 
guardas! ni dexan' de serlo, 
no te han de perder de vist? 1 
Lug Mosotros sí perderemos; 10 
como “haya quien nos le gané, | 
Foc. Ea, villanos, id presto, ” $ 
Hevadle de aqui. -Sab. Lu | 
Lig. Sabañón, sabes qué es E 
de: guardas de pos Sab. Sy des 
vardale tu el ojo iaquiertos. 
: yo “el derecho.. Bug. ero pe 
pues que es Uave?de un 5 yal 
nos Conczía por $us paró y A 
Ast,'Ay lealtad, en qué mo haz 











y 
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| en qué me has puesto, fortuna! Vaso. reducido hoy el entero 
- Foc. No me dirás, pensamiento, irculo de un año, en que - 
qual experiencia en los dos". . TFeprasentados sucesos, 
hiciera, que fuera rardio anses de verse, to digan ó 
de dar luz al desengaño? -— todos los aczecimientos 
Sale Lis. A buscar 4 Pocas vuelvo, - que en el año vieras ? Foc. Ya, 
y pesaroso de haber- quanto al animo, te tengo 
perdido, por el respeto respondido ; y asi, paso 





de Cintia, ocasion de que -£ etra objscion, que no entiendo: 

logre, su agradecimiento, Si kan de ser fingidas somtbras,. 

con que vengára , quizá sin vida, sin alma, y cuerpo, 

del de Calabria el desprecio. las que vea, cómo yo 
pues no estoy obligado dellas haré juicio, puesto 

mas que á guardar el secreto, que obrando sin -alyedrio 

y le guardo, por qué no los que-4 ley de tu precepto 


trataré de mis aumentos? AN. representen(á los dos, 
Pos, Ninguno: hay, que :: Mas, Lisipo, ni saber, ni inferir puedo 


pan estabas? qué hay de nuevo? . lo que ellos con él obráran. , 
IS, Que apenas, señor , Cobrado Lis. La objeciones buena , pero 
de aquel frenesí violento facil la respuesta. Foc. Cómo * 
me hailo y. quando cuidadoso. Lis. Como “han de ser ellos mesmos.- 
de haber visto 4: Astolfo preso <= Foc. Ellos mismos? Lis.Sí. Foc. Otra vez, 
A saber loque remlta o, y mil, cómo , 4! dudar vuelvo, 
e tan gran. novedad vengo, di. sombra, y realidad podrán 
Foc. Qué ha de résultar, sino avenirse ? Lis. Como dentro 


que (á pesar del sufrimiento) 


aya de capitular personas. Foc. Quien? 
fon: la pereza.el incendio? Lis. Tu, yeyay ellos. 00 000 
ecado asi, que en mino habrá Foc, Ellos, tu,y yo 3-cómo? Lis. Finge,. 
rs > OS +: momento, / buscando divertimientos - 
219 no sea siglo, hasta que. - Á tus penaó, Una. Caza, 
Aquilatados los; pech si “alcanes 


del encanto han de ser reales 


y 


7 as Pia y en alcance de un ligero 
en la forma de Jas: horas, bruto te' hallarás; adonde; 
eb eriteles del tiempo, perdido de: tas morteros, 
a oro, y lalliga * verás una suntuosa 


3 > Y aborrecimiento. 
dels. Aunque todavia: me tiene 
- femeroso aquel suceso, 


fabrica , que sobre el viento. 
fundada: mas gente viene. 

: 0 Foc. Was de aqui nos retiremos, 
ero que dá mi ciencia niega no te oigan. Lis. Fortuna, si hoy 
Quienes son, cor todo eso obligo á Focas, espero 

e:de. ver, *si- tambien manda, emandarte. Vase; 
VS no ses antic á | 


ke endrás animo ? penal tiempo:  Fos. Si hoy:, fortuna, 


PO oc. Qué dices? el curso. del año abrevio, 
si tendex Juicio $ sin' seso 2 en él: me «dice un examen 
á Focas? E Preguntas lo que me calla un silencio, 
> r A] o te . na 4 ré der:- 
2 QUE tiene. 79, te ruego yo me venga 
| 53 enfasis con que e, Sn que Budo, Den;. Eracl. y Leon. Astolfo ? 2 ÑO 
MS 
en Pantaóticos elec: á oir proverbios cel en 


- ' 
á la $ Qué ilusion! qué devanto- pa 
“¿4 breve edad de un dia .  _YO2 €s, que paa Ss 


* 








A 





Salen 


a hubitramos ) 
rac. Por qué y si fue culpa en mi 


Pr A, > = A pa A 


IA ARA RA AT 








Por ¿08 partes Ergr 

Leon. Astolfo + Erae, Astolfo ? 

Leon. Áun el eco - É 
no me responde. Erac. Aun le faltan 
suspiros para mi aliento. 

Leon. Eraclio? Erac. Leonido ?- 

Liso. Ha estado | 
contigo Astolfo? Erac. Lo mismo 
preguntára yo, á tener 
tan bien mandado el aliento, 
Desde aquella obscuridad, 3 
que nos dividió, no he vuelto 
á verle. Leon. Ni yo tampoco. > 

Erac.Si le han prendido, ó le han muerto 
los que arrestados le buscan, 
segun mi infeliz suceso ? 

Leon. De todo tienes la: culpa, 

Erac. Yo? cómo? , 

Leon. Pues no: es muy cierto, 
sita vanidad fue quien 
mas adelantó el empeño ? E 
Tan mal le estaba al que nace 
echado al umbral de un yermo, 
hijo exposito del hado, 
hallarse al yiso de serlo 
de quien coronado: Cesar 
supo hacerse por 3us hechos, 
para que estimando mas 

¿4 Mauricio, que á él, el fuego 
_encendiese dde sus iras : 

al ayre de sus: desprecios; 

tanto , que si no enviára 

en nuestro socorro el cielo” 

la recluta de las nubes, 

todos muerto! 


so, y Leonido. 


esa vanidad; tan presto 

la seguiste. tu? Leo. Porque 
debe , aunque conozca el yerre 
Un noble animo, seguir 

los exemplares del FIesgoy hs: 
que dicen que es mas vitoria. 
lo restado y qué lo cuerdo; 
Fuera bien, Que presumiera 
nadie, quandos tu soberbio 
osabas morir, que yo 

no osaba? Erac. Pues segun eso, 
qué. culpas que obre lo mas? ?. 
Leon. El que bastaba lo menos, 
Erac. SI 4 ti bastaba, á mi. no, 

+ y la platica dexemos; 


4 


s 





Solo O escucha, 





que el duelo de una porfia 4 
suele pasarse á otro duelo. E 


Leon. Y 4 quien le estaria peor? 


- Erac. No sé, si miro. Leon. Si advierto 


Erac. Que mi ansia. 0 
Leon. Que mi pena. Dentro musicó 

«s.Ry como gime,mas ay como sueñds 
Leon. Pero qué musica es esta ? 26 
Erac. Quando esperamos,que estruendo 


de armas vuelvan á buscarnos, ab 
vuelven voces, é instrumentos ? (5? 
Leon. Quien de halago el ayre llena* 
Mus. El remo á que nos condend. | 
Erac.Remo , y paz? quien puede sel 
quien mezcla agrado, y rigort 
Mus. El niño amor. RAS 
Leon. De mi el canto me enagena | 
Mus. Ay como gime, mas ay como sul” 
el remo 4 que nos condena 
el niño amor. . 
Leon. Sigamos deste rumor “de 
el armonioso acento, d: 
que él, pues que viene de paz, de 
quizá del cuidado nuestro e 
nos informará. Erac. Bien dices, 
y peligro no tenemos, E 
mientras que calla la duda. 6. 
Leon. Pues vamosla ahora siguiendo” 
Repite la musica. | 
Mus. Ay. como gime,mas ay como sus 
-  Tocan dentro um clarin. o 


Erac. Vamos : mas qué es eto gue 

















mneve con fuerza mayor? A 
Mus. Claria, que rompe el albor- A 
Erac. Mejor la clausula. suena e 


deste nuevo ruíseñor. 37 yiti 
Mus. No suena: mejor. Eldar 
E-ac. Sí suena mejor. 2) 
Mus. y Lsor. No suena mejor. 


0 

AA 
o 
AÑ 


si es que alternados 4 un iemp? p 
vuelven á la competencia ¡ada 
el uno, y otro, diciendo. El E! | 
Mus. Ay covoo gime, mas ay como $ 
el remo 4 que nos condena 
el niño amor : . 
clarin, que rompe el alber, 
no surna mejor. E 
Erac Sí suena mejor- 
Leo. No suena mejor; 
y s1á ti te lo parece, 


«De 
| siguele tu, que yo 
desta cauta suavidad 
he de seguir. 
Erac. Yo el acento 
desta ignorada 
Sale Cint En tanto que yo este ameno 
espacio registro, no 
Cese el clarin un momento, 
rac Hermosa debe de ser 
ave de tan lisobjero 
Canto : y como si es 
Cint. Ya al uno de los 
y no“le pierdo el te , 
aunque el asombro le pierdo, 
Erac. Segunda aurora del dia, 
si esas voces > Que no entiendo 
acaso son salva 


3 
, QUe hacen 
-UEVOS pAxaros á nuevo 


sol; cómo , di, de una 
- acen contrarios efectos ? 
- tanto, como que animoso, 
y Cobarde, £ un mismo tiempo 
me aliente e 


on lo que Escucho, 
y tiemble con lo qué Veo: 


y cómo, habiendote dado 
esta fiera tanto Miedo, 
vuelves, no q; 


o al peligro 
sino al horror el aspecto? : 
Line. Infeliz Joven, “en quien 
Preso el corazon - 


el eco : OS 
Vase, 


armonia. 


hermosa, 
dos veo 
mor, 


Causa 


sta temí, 
me aseguró tu respeto 


tanto , que vuelvo ¿4 “buscarte, 
Eraoc, Primero, hermoso Portento, 

que ví, y POStrero tambien ? 

que veré, [Porque n 


ue no creo 
due pueda Contigo. ip 
E 


o: Perfección en aumento : 
"Bao , pues, la hermosura, 
Mudarse necio, 
UN rostro mas, 
racias Menos; 
e Scar mit Cin. A buscarte, 
Ex desvanecimie 
te perstada ue es f 
sino cuidado 


nío 
vor, 
- AO 3 SUPUESLO 
Jue “si encontrára é tua 
2, le dixera lo Mmesm 


40, Qué no catendido lenguage 


» 


Migo, 







E 


Don Pedro Calderon de la 





es ese, que le agradezco 

en una parte, y en ig 

me parece que le a 

A mi me buscas, y á é 

le buscáras? lo: que espero 
que «me digas, le dixeras? 

Ay, de mi! que ahora A 
que ya que:en mudar semblantes 
me engañó el primer concepto, 
no me ha engañado: el segundo, 
al -cifrar en un sugeto 

la quietud, y la tormenta, 

la tristeza, y el contento, 

la cura, y e a 

triaca el. veneno, 

y lc Cint. No mas, 

y pues dora atrevimientos 

quien ignora con quien habla, 
oye, y sabrás á que e 
habiendo prendido á fisto fo. 

Erac. Ay de mi! Aistolfo está preso k 

Cint. Persuadido á Sus razones, 
sino ya á las e Primero, 
Focas envia por -ti. 

Erao Ay de ni que segun eso, 
debió de decirie , que era : 
su hijo ye. Cint. Y qué sientes 

. Siento, o 

Si ds desvanecido 
quisiera mi pensamiento 
ser á tus ojos lo mas, 
es en tus labios lo menos. 

Cínt. Y no pudiera ser que 
por ti enviára , sabiendo z 
serlo de Mauricio? Erac. No. z 

Cimt. De qué lo infieres? Eras. Lo infiero 
de que por matarme fuera, 

y no vivieras tu á eso; 

que no quisiera matarme 

con tán hermoso instrumento, > 
que le pudiera decir; 


No blasones que me has mue 


rto, 
que no 


eres tu elque me matas, 
que yo soy el que me muero. 
Cint. Porque sepas que no es 
UnO, ni. otro, á decir vuelvo, 
ue Focas, á mis ramones, 
> á las de Astolío, ha dispuesto 
que tu, y esotro Leonido, a 
si es que del rate E 
vais á su palacio, donde a 
0 , 


> 


y 


df 







Eñ esta vida todo 
con iguales tratamientos 
yivais los ¿dos , sin saber: 00. 
mas de ti, qua dél y haciendo: : 
razon de estado lasduda so 15 
y asi, el enojo depuesto, 
<"con señas de: paz , por ambos 
- envia; y gues yo te encuentro, 
_ sea yo la que conmigo: 
te lleve, porque deseo” yet 
que mi fineza se logre.: on 
Erac. Buen arbitrio halló el ingenio, 
que me-quiso reducir, 2 
al yugo de sus imperiós, - 
pues supo hallar el iman .. 
de mis sentidos, que ciegos 
girasoles, es forzoso Pesos 
que vayan al sol siguiendo, 
Guia, pues, no porque voy, 
como dices, 4 un sugremo 
aloazar , sino porque 
voy tras ti, que á no ser eso, 
primero que á Focas diera, 
por un matural despezo 
con que aborrezco su mombre, 
ni aun el menor rendimiento, 
quizá. Cint. Pues 4 nadie digas 
-tu oculto aborrecimisato, 
que ighoras lo que arenturss, 
porque vea; mas no puedo 
proseguir, que llega gente: 
y lo que ahora no te advierto, 
- qe diré.en otra ocasion, 
porque te importa el saberlo. . 
'. Tes Libia,Esmenia, Leonsdo, y Músicos. 
Lib, Ya que yo tuve la dicha 
de hablarte, con el inteato- 
ue te he dicho, de que vag: 
onde en el palacio excelso 
de Focas vivas gozoso, : 
siguemo. Leon. Ya te obedezco, 
agradecido 4 la causa 
ue dicas, si considero, 
ure, € no dore la duda, 
que á vivi voy, por lo menos, 
este espacio en reales pompas, 
vfano , alegre, y conténtos 0 
Cirt. Libia? Lib. Señora? Cint.Pues antes 


que lo digas, el efecto 
le dice, y que á la armonía 


acudió Leonido, 4 tiempo 
que á los clarines Eraulo, 





| es veya0d 





porque vean que volvemo$ 
gozosas de haber logrado 
de Focas el justo Intentoy 
volvamos con la alegría: 
qua venimos, repitiendo 
- ambas musicas. Dom. 1. La parte, 
que nos toca odres SA 
siempre tuyas3,-ausque ño as? 
de TIA on Erao Cielos 
sia duía, la mas hermosa Se 
tisae .en-las demas imperio, : 
pues todas se la ayasallan. , 
Lcon. No solo ya el gozo llevo... 
de ir_ 4. mandar, sigo el gozó, 
de que .voy adonde ¡puedo 2 
ver hermosura, 4 quien todas — 
parece que pagza feudo. 07 
ocan dentro el clarin 7 
Mus. Ay como gime, mas ay como $7 
Desi: unos. TS, t6, melampo? 
Otras. Barcino $ Otros. Al-xaral. 0 
Otr. Al risco.. Osr. Al cerros: 0) 
Dent. Pos. Aunque vuelves, veloz pel 
iré tus huellas siguiendo. 
Sab. dent. Pues ya acosan los veni0% 
desisrahillad todos presto. 
los lebrajes, 4 que sigan 
- la ladra de los sabue2o».. st 
Tod. Al cerco, al xaral, al. miscor 
Dent. TÓ, tó. , . $7 
Leon. Villanos, qué es esos : 0 
Salen Luquete, y Sabañoh 
Lg. Que Focas, por divertirse 1. 
de no sé que sentimientos, ( 
sabiendo que de monteras 
Libia -nos pasó 4 monteros, 
pues desde que la nervios, 
andamos dados 4 parroa, 
sacandonos de la guarda | 
en que antes nos, habia puesta 
mandó que su montería 7 
traigamos , y en el ojeo 
acertó 4 caer un tigres 77 
manchado galza del cierzos , 40% 
si es, que hay galanes mane”, 
y Focas le ra siguiendo, sgi0ió 
no sin gran peligro. Leon. Qu 
Focas en peligro, cielos! des 
vén, villano, basta ponermo oe 
en la senda. Erac, Haz t8 Lo opár 
que aunque por Focas 10 put 
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2 
: 


7 
ya 


> 







¿ 5 478 170N Fe 
por Leonido es fue 
que yo le. enseñó 
los exemplares del 
Vense, llevando 


Los 495. Aún no hen 


con los sal 


con stis “alaridos 


Dent. Tó , tó 


é seguir 





rza , puesto 


) losó Sí da débs de ser, 
consigo los graciosos. Leos. Sin duda 


103 acabado 


vages* Los dis. Vén presto, 

tat. Vamos siguiendolos todos, 
ya que este lance ha-dispuesto, 
que sigámos á quien antes. 

Nos seguia. Lib. Y 
Porque, alentemos la gente 


od. Alxaral, al ris 


anse por un lado 
Leonido, y L 


Leon. A donde , villa 


que en vez d 
donde se escuchaba 
conmigo en lo o 

el "monte, donde 


sea, diciendo, 


mesmos. 
» melampo? barcino? 


co, al cerro, ” 


tegtete, 
nO, vas, 


e haberme traido 


el ruido, 


culto das 


no hay gente, 


ni ladra, ni huella hay? 


Donde , villano 
tu error, pues 


á la parte me has guiado, 


donde la 


pero á sit 


parece que le 
%* segun lo opaco 


iMpide al 
Lug. O 


anda 


Si bien 


Leor. Ouien 


Salen Sabañon 
Era Í 


?. Quien 


Lo nin 
£or, Desi 


Eraseuda descubro, 


rác. D 


caza se 


, me tra 
no solamente 


oía, 


t0., QuE Aun cel día 


jo 
sol su: 


uien“de uno en $ 
o QUe no sea un 
, QUe no es ra 
quien 4 buscar 4 otr 
en un barrio, que y 
Barbero 4 


Quien preguntar, 


ha: ignorado; 


.texido 
Oscage? 
tro salvage' 
perdido ? 
ucho errar 
o viene. 

O tiene 


en el monte juzgára 
“Que yo mismo ma 


un-séno temorára? 


perdiera ? 


de y Eracios 0”> 
onde viví crey 


yera, 


tsla parte veré 


E) 


Ó gente, 


cede este risco eminente 
monte Teglstraré. | 


Leon. Y no 


> v 
un alto edif de 


tio yí 


Exel foro del centro 


teatros 


en vaño 


iablós ley 


uA Sistituo 


que en su espacio. 
Puse: ahfz | 
e descubre la puer 
3 YU Un palacio 





¿ro LAalaer 


* , yd y eN 'S 
puedan, y criados, que traerán en fuente 


01 18 TE OTC» 


descubro, á mi parecer. 


Sab. Por mas que el monte he corrido, 


nunca yo de él he sabido: 3 

¿pues aquella beldad dixo 
que á un alcazar me traía, 

este por quien lo decia. 

E-ac. Si sus razones colijoy, o 
que á un palacio me guiaba, - 
fue lo queme dix: aquelía 
divina hermosura bella, 
sin duda qe «deste A 

Leon. Y asi, en él preguntar 
si ucaso llegó primero. 


: co Y asi, en:cl saber espero 
3 Y Por Otro salen Erac. Y ast,.en p 


¡ este el que me-éixo fue. : 
16d Dot: h Eraclio >, vaz? Eras. Ati 
te puedes tu responder, 
pues una debe de ser: E 
nuestra confusion. Leon. ; mi, 
“despues de no haber hallado 
á Focas, ni haber sabido, E 
donde" el' Exuto , que ha seguido, 
le puede haber :emboscado, 
la noticia <que te dió É 
la beidad, á a e 
á estas parte; me trdía: > 
se mismo «efecto yo o 
pi 5 del Ltox. De nuestra fama 
las fortunas apuremos, 
que ignoramos yy. Sabemos, 
Los des. A Sap e 
Dent. Mus. Qaien lama $ ; 
Deo Quien” desea «saber: as A a $ 
Erac. Quien fue un sol, que de yó 
Miri € É 
pi aÉio no fue dusien + Mus. e 
Leon. Y “el otro fue verdad Mus. Sí, 
Erao. Segun eso, aqui legó | 
la que en el monte perdí, E 
por seguir á Pocas $ di Sí. E 
Leon. La etra quedóse en él? ar O. 
Los des. Pues 4 una, y otra: decid, 
que hemos seguido sus buellas:. 
Muza:e el teatro en el de un palacios y 





salen enodos coros lodos los musicos que 


: ¿dorno de > 
capas, espadas, y todo ador 7 
de OA , y Libia: 


- Lib. Pues han venido tras eilas, 


4 recibirlos saldré. Co. 


4 


Coro 1. Pues ya de M 
E y de Focas: ya á 
la sangre es heroyca, 
que el lustre les: da. 
Coro 2. Los dos igualmente 
recipa triunfal 
Tridacria con flestas, 
pompa, y magestad. 
Coro 1. Y pues no se sabe- 
si es su estirpe real 
AN mentira , Ó verdad. 
Coro 2. Mientras que la duda 
eo callan, sean sue dichas 
A verdad, y mentira. 
34 y 
AL 
1 





fErac. Cielos, lo que veo, y escucho 
es verdad, Ó es vanidad 
de mi fantasia ? Coro. 1. Verdad. 

Leon. Los asombros con que lucho, 
son, quando en tal confusion 
el sentido los admira, ; 
mentira, Ó verdad? Coro 2. Mentira, 

Erac. Verdad, y mentira soni 
cómo puede ser? Leon: Quien vió 
la duda en que yo me ví? 

ZErac. No es verdad lo que veo? 

Coro 1. Sí. 

Leon. No es verdad lo que oigo? 

Coro 2. No, 
que pues no se sabe 
si es 3u estirpe real 
mentira, Ó, verdad. 

Coro 1. Mientras que la duda 
calle, sean sus dichas 

. verdad, y mentira. 

'Lug. Hubiera el diablo intentado 
aquestas cosas * Sab. Sí hubiera, 
como nuestro amo fuera 
quien se lo hubiera mandado. 

- Luq. Dicho, y hecho, vesle aqui, 

110 Sab. Qué dices? él es por Dios. 

ly Sale Lis. Ya que una vez estos dos, 
«pudiendo llegar aqui, - S 
tuve por mejor que entráran 
donde este tiempo estuvieran, 

¿que no que volver pudieran 
donde el palacio encontráran, 

«que vieron, sobre: el pesar, 
que allá de Focas alcanza. 
en la perdida esperanza 
de que le pueden hailar.” 


Lib. Principes , á quien el cielo. 










dl 
con prodigiosa Crianza, 220 
no sin suma providencia, 3 
para grandes cosas guardaj 
ocas, reducido á que. PON 
es mas heroyca , mas clara a 
accion honrar á la agena, 
que ver que á su sangre falta, 


per los dos envió y de cuyo, 
intento , ya en la montaña 
de paa os dieron aviso y ROA 
una, y otra dulce salva... "0 


Y aunque por entonces pudo 
el acaso de la caza ¿ 
divertir la accion, habiendoos 
guiado el destino las plantas, 
viniendo donde os traxtra 5 
quien de buscaros se encarga, Al 
seais bien venidos; y puestos ' 
que de la sangrienta saña 

de aquel bruto que siguió, 
triuntante volvió á este alcazafs 
adonde con alborozo | ña 
igual afecto os aguardar nd 
eutrad, porque desnudandoos. 

la bruta piel tosca, y basta, .'* 
para llegar 4 su vista, Le 
os ordenen ricas galas, 
joyas, y plumas : aquella 
es la prevenida estancia e 
vuestra , Leonido: esta es, a 
Eraclio , la vuestra, vay2 Ñ 
la musica divirtiendo  . es l 
á los dos. Erac. Grandeza extrallá 
E:to , cielos, no gozó : 


y 


a A o 
E 





t 'r 
: 


¿ 
E 
8 


tanto tiempo mi ignorancia ? A 


Leon. Aunque es mucho lo que de 
Ó poco me admira, Ó nada, e 
porque para, mi ambicion 2. 
aun mas que miro me falta. A 

Canta toda la musica» 

Tod. Pues ya de de Mauricio, 

de Focas. .ya 3:42, , 

a sangre .e3 heroycCa,. A 
1] 

que el lustre les da, Ste. 7 1 

Vose cada uno con un coro de mus” 

Sah cd eS apta que yemos 
ug. Yu sabes lo que nos pasa” 27, 

Sab. Yo no.. L163. he ni 0. tapo 
Fane, y salen. Focas, y La 

Lis. Señor:,..ya, es tiempo quer $22 

Fos. Aunque culpé que dixests =p 








¿ 44 


4 


tal vez, que s 

el animo para 

una apariencia tan rara, 

An enseñarla, disculpo : 

a o Porque es tanta 
ION , que yo solo 


1 me bastára 
hacer 


d añon, 
> Mientras llegan. 
el sombrero, y la capa, 
sombrero? Criad. Este. 
ZO me engañan 
dél tuve 
sombra “desta falda 
oja la cortesia, 
Ebess vanidad descansa : 
RUsto 4 poserle llego. 


Criad. 1. Tona 


eon. Qual es el 
ton. Si 


a3 


se a] 


Con mieg 


l 
Por qué? EracP PS 


Que delia Astoifo m 
me decia, que era ella >. 
el tesoro de "ja fama, 

“a cuyo credit , 


Orque enlos ayis 
OS 
e dab . 


Cho: > Pues te tratan 
Como Somo adorno 


> Y no 


empef ¿ 

+ 20 vén fiada 
ubiera pocos 
blanca, 


: es 
que Ciñera SS a 





» 


=* Don Pedro Calderon de la Barca. 


a que con esto adelantas 
a e. de los ale : A 
Pos. Bien les asientan las galas, 
briosos son los dos. Criad. Bl Rey, 
que llegues, señor, aguarda. 
Criad. El Rey, que llegues espera. 
Los 2. Dame, gran señor , tus plantas. 
Foc. Ya os ATA dicho que yo, 
Principes, la ira templada, 
quiero mas dar dos honores, 
ue tomar una venganza. : 
a en un palacio, de donde" 
á la Corte ¡reis mañana, 
os hallais, vivid seguros 
de que vuestras vidas guarda 
en la piedad de una duda 
el rigor de una esperanza. 
Erac. Dni vez tus plantas beso, 
( tiranía , qué no arrastras $ ap. 
y en ellas agradecido 
4 tanto honor, dicha tanta, 
esclayo-, ya que no puedo 
hijo , te doy la palabra 
de reconocer la vida 
que en mi, y Leonédo restauras; 
porque viviendo los dos 
dos vidas hoy con un alma, 
cada uno recibe una, . 
y queda deudor de entrambas. 
Foc. Qué bien suena el rendimiento ! 
Por qué, Leonido, te apartas, 

y las gracias mo me das? : 
Leon. De qué te he de dar las gracias 
si es del honor, por qualguiera : 

lado 4 mi sangre le alcanza; 

si es de la viva, con ella 

mas, que me obligas ,mme agravias, 

pues, Ó por-ti, Ó por Maaricio, 
. acreedor soy á la sacra | 

diadema, y mientras me pones 

en duda dicha tan alta, 

para qué quiero la vida? 
Fos. No suena mal su arrogancia. 

q. Y £ mi, que tambien me han puesto 
¿SENOT y estas martirgalas. : 
Sab. Y á mi, 4 quien tambien han dado 

librea aquestis fantasmas. 

0: 2. No dareis un pie siquiera 2. 
Leon. Quita, Jeco. Henó Nocibs aparta. 
Foc Quiea son estos ? Leox. Dos villanos, 


ue acaso nos acompañan. 
ue ps e 











Lug. Ya no nos conoce? For. Pues - 
quien sois? Sab.Lo qué hacen las galas: 
los que del monte, y Astolfo 
fuimos monteros, y guardas. 

Foc. Oué haceis aquí? Luq-Tener miedo. 

Lis. Es, villanos, ya basta, dll 

Sale Lib. Habiendo Cintia sabido. 

Lug: Tambien está acá muestra ama? 

Sab. Ahora digo que es el diablo. 

Lib. Despues que de la montaña 
los cotos corrió en tu busca, 
que ya en esta quinta estabas, 

y los Principes contigo, 
licencia de entrar aguarda 
2 darles la bien venida. 

Foc: Que llegue la di. Lis. Repara 
que no son Cintia, ni Libia. 
las do:, sino. Foc. Qué te cantas 

en adyertirme, si en todo 
estoy? Leon. Quien es la que aguarda? 

Erac. Quien es la que espera Foc. 
Cintia , Reyna de Trinacria. . 
Salen todas las demas, y Cintis. 
Erac. No es la que en el monte ví ! 
Leou. No es la que ví en la eampaña ! 
Erac. Ella es, muera mi deseo. 
Leon. Ella es, viva mi esperanza. 
Erac. Pues ya no puede atreverse 

amor á empresa tan alta. 
Leon. Pues á no menor asuntó 
diera yo mi confianza. 
Cint. Despues , señor, que mis dichas 
dadoos el parabien hayan 
de vuestra vida, á quien tuvo 
. en leal desconfianza . | 
de aquella fiera el empeño, 
dadme licencia 4 que añada 
el segundo parabien 
de que merezca mi Casa 
dos huespedes tan gloriosos, 
ya que quiso mi tirana 
suerte, Que no fuese yo, 
Pee ellos, en la demanda 
e vuestra vida acudieron, 
- quien á este albergue los traiga. 
Erac. Solo pudiera en disculpa 
de dexar la soberana ' 
vida vuestra; yo, sí , quando; a 
aliento , y voces me faltan : 
perdonad , porque el saber 
«quien sols, me turba, y espanta 


» » pS Eee AS á 
En esta vida todo es verdad , y todo meñtira. 


. 1 do 
tanto, que aun hablar Dos 


-Leon.Pues diga yo lo que él “4 
Solo pudiera en disculpa 
de dexar la soberana 
vista vuestra , alegar yo 
lo preciso de la causa; 
pues per solo dar , señora, 
vida al Rey, me la quitára 
£ miz y si el no conseguir 
el fin de empresa tan alta 
no me valió pare dicha, 
para disculpa me valga. 

Foc. Lo bien, y mal explicado 
de los dos tambien me 2gr4 2 

sin que nada joferir pueda 

ara el examen del alma: 

Porque no 'está decidido 

en el duelo de las damas, 

si es cobarde el que se ati 

ú osado el que so acobarda» 

El cuidado de mi vida 

os estimo'; y porque haga 

- tiempo al descanso quien fu€ .. 
de la fatiga la causa, 140 
será bien que acompañandoóS 
hasta vuestro quarto vay: 
Esto es dar lugar á ver ó 
que obran sin mi. Lis. Bien lol 
pero antes has de advertir | 
lo que el tiempo te adelantó) 

Tocan dentro un clarin, y salen 

Criad. Un Embaxador . señofy 
del gran Duque de Calabri2 e 
audiencia pide. Foc" Di que MN 

Sale el Principe” Pederi% 

Lis. Su misma forma' retrata, 
sucediendo lo que habia . yy 
de suceder, Fed. Á tus plan : 
Cesar, tu mano merezCó» 

Fos. Del suelo, joven, levanté 

Fed. El gran Duque Federico | 
sabiendo que hoy en Triné? 
estás, á ti, y Cintia do* 
parabíemes dar me manda: 
De tu salud, y verida 08 / 
á ti, y del honor de e es 

“con tal huesped á ela, 
nombre merezca su planta 

mano besar; y pasando 
4 no menor importanciós 
te representa por Ml, 


Pes 


O 


eno 
















13 siendo jo de Casandra, 
AGORA del infelice. 
auricio. LACA 
a 1210 y CUYA, desgracia... 
: mundo. llora ».no solo... 
te debe rendir las parias 
ae liar las parias, 
Que al imperio pasó 
que ESO Pagó, pero 
Puesto que no se balla 
fiedero WAS CerCamO, 0. 2... 1 
e dia que el hijo falta, >. 
Que dicen, que retiró 
Un vasallo 4 -las montañas, 
€ toca el laurel, bien como 
dignidad hereditaria? 
y, as, que le restituyas, 
dice. Fcc, No prosigas , calla 
: 4 30» , 
que inobedientes locuras, 


tanto como esa, aun palabras * 
_'€l respuesta no merecen; 
y Esto que le digas basta. 
com. No basta , señor, no tiene 
este palacio ventanas, 
po donde , volando » vuelva 
35 presto + Erac. Leonido d 
do, aguarda, 


ue viene sobre 
Sesuro 
de Embaxador A 


E . 9 no a lan 
los motivos de E d Aaa 


ueño 
eb mu boca. Lis. No reparas 
a a 12, yola. cordura 


£los dosí. oc. Sí ones: UE 
hd * Pi, pues qué aguardas? 
pr Ro llevas la respuesta? 03 


ue sepas que. en la € ña 
o campaña 
bs razon de Reyes e 
n la polvora las. a 
pa » Y las balas... Vgse, 
ee Bien está. Vén, Cintia. Cint.El cielo 
: guarde , y phes obligada. 
al hospedage me. veo, - 
Procuraré 


Brocul que no haya... .> 
qpacio en que no os diviertan 
Pa a , ERE y danzas, 
: asels los ¿ l 
Quedo £ Cos de aqui, 


>, la hermosa yari 
| ia 
cia destos. jardines 
Dado ientras mo oe 

3 Miéntras, que. salga. 


ase Oc 
as d 
s amas, y Lisipo. 


€0n. Siem q e 
m2 


Caoberon de 10 MUTcs 


que mi- temor idolatra.. 
Vuelven Lisipo, y Focas al paño. 
Lis. Desde equi podrás ahora | 
ver: como en Un lance andan, 
poniendoles. la piedad y 
en dos iguales balanzas. : 
Dent. Seguidle, y, donde le hallareis, 
eaatadle.. . Sale Astolfo. 
Ast. El cielo me valgai 
Los 2. Qué es esto? 4st. Dickoso yo, 
pues que llegué 4 vuestras plantas: 
Supe de. vuestra venida, 
y quebrantando las guardas, 
rompí la prision, uo tanto 
porque, esto mi «vida salva, 
quanto por ver que logró 
mi silencio Su esperanza; +. 
pues aunque ahora me den 
una, y mil muertas, me basta. 
para consuelo. el, haberos 
visto en magestad. tan alta... 
Leon. En qué magestad nos miras, 
siendo: una duda fundada, - 
quitar ú cuya es la dicha, 
para neciamente darla 
á-cuya no. es? Eras. Wal, Leonido, 
lo. que ¿le debes; le. pagas. 
Leon. Qué le. debo 2 lo. tirano 
«de, una. rustica Crianza, 
en que, ladron de mi- vida, 
violenta en“riscos la gasta ? 
No fuera mejor ,.pues supo 
Quien eramos, que. empezára 
nuestras fortuvas en otros 
exercicios y: ques lográran..... 9: 
la sangre de muestros. pechos, >. 
donde lo que nos,quitaba : 
el hado por conveniencia, 
restituyese : por armasí 0... 
Foc. Bien discurre. por. lo altivo. 
Leonido. Erac. Si es cora: clara, . 
que conocido. él, ¡mo fuera, 1015! 
el. hijo infeliz que ampara 
de: Mauricio entre los do;- 
qué lealtad, di, se comp ra 
-al desterrarse comsélds ....7. 
Y di, qué,piedad se.igua a 
tambien. entrezlos dos, que 
sabiendo .por:la aldeana, 
madre del uno , cuyo eras 
como tu yes, le egnardira 


... 


> con 


















| : Ñ esta vid 
son igual fineza ? Foc. Bien 
por lo cuerdo Eraclio habla. 
Leon. Y es fineza, y es lealtad, 
y es piedad lo que ahora calla2 
no. pues quanto anda en uno 
piadoso , en otro cruel anda; 
fuera mejor, y era fuerza 
que de una vez se explicára, 
y muriera el que muriera, 
y reynára el que reynára. 
Erac. No fuera, pues una vida 
vale mas que un reyno. Leon. Calla, 
que el ver que vuelves por él, 
tanto mi colera arrastra, 
- que estoy por::- 4st.Por qué, di,ingrato? 
Leor. Por serlo , pues me lo lamas, 
traydor , tirano, caduco. 
Ecbale en el suelo, y levantale Eraciio, 
Erar. Del suelo. padre, levanta. 
AÁst. Ay de mi! Erac. Y ya que mi mano 
á ti socorrió, mi saña 
castigue un tirano aleve. | 
Sácen las espadas, y riñen. 
Leon. No es muy facil la demanda. 
Sab, Vé aqui por lo que ro puede: 
poner uno á su hijo espada.  Vgse. 
Lug. No, que el dia que la ciñe, 
la hora no ye de sacarla, Vase. 
'Ast. Hijos, hijos. Rites, y cae Leonido. 
Leon. Tropecé, po 
_ y caí. Sales Focas, Lisipo, y Cintia. 
Foc. Detente, Cixt. Aguarda. 
Foc. No le mates. Cins. No te empeñes, 
Eres. No haré , pues que tu lo mandas, 
vive porque tu lo quieres: 
vén , Astolfo. '- Vase.. 
As:. Con el ansia 
que Focas 4 socorrer 
ú Leonido se adelanta ! 





-Lis. Con el afeéto que Cintia 


aun entre las sombras vanas, 

deteniendo 4 Eraclio, hizo 

lo que yo hiciera ! Leon. Qué rabia! 
st. O secreto , lo que dices!  Vase, 
Lis. O secreto, lo que callas! Vagse. 
Leon. Háber tropezado, no es 

flaqueza, sino desgracia, 

y ahora lo verás. For. y Cínt. Detente. 
Leon. Nadie impida mi venganza, 

que he de sanear el desayre. 


Foc, Ves que soy quien telo manda? 1 no tuviera mosicos. 





Cint. Ves que soy quien te lo ruegl 
Leon. Ni tu decoro me ataja,.  . , 
ni tu respeto me mueve. É a 
Poc. Oye, espera. Cint.Escucha,agul! 
qué te ya diciendo, Focas, y 
la experiencia? Foc. Mucho, y 4” 
pues que quedo con mis dudas, 
al ver que iguales me agradan, 
en el uno: la seberbia, h 
y en el otro la templanza. * eri 
Cint. Pues date priesa á saberlo, * 
que si el termino se pasa, 
en un punto que esto sobre, * 
verás que todo esto falta. 


JORNADA TERCERA: | 


Mudase e; teatro en el de jardin, Y sel 
Libia, Ismenia, y Cintia: 
Cint. Ya que al conjuro de aquel. 
fuerte poderoso hechizo, 
fingimos lo que no somos, 
seamos lo que fingimos. | 
Lib. Dices bien; y pues al duelo 
entre los dos Eras hizo - 
las amistades, sin que 
de aquel, ni de otros motivo? 
haya averiguado mas, 
que la soberbia en Leonido, 
y la templanza en Eraclio, 
tratemos de divertirlos, 
hasta que de otra ilusion 
dén sus pasiones indicio. 
Tsm. Buena es para descubrir 
la interior, la que Lisipo 
trazando está. Cint. Cantad pu% 
Ism. Ya tono, y letra fingimo* 


- Mus. Los ojos que dan enojos» 


al ver, y mirar con ellos, 
mas valiera no tenmellos, 
pero bueno es tener ojos. _ ye 
Salen por dos lados Leonido, Y Lw4 
y Eraciio, y Sabsñon- | 
Leon, Los ojos que dan enojos 
Erec. Al ver, y mirar con el ] 
Leon. Mas valiera no tenellos 
Erac. Pero bueno es tener 00 
Leon. Siempre la musica ful 
el iman de mis, sentidos- 
Lug. Buena la musica fueras. 





Er 4 








: De Don Pedro 
Erac. Aunque pudiera este acento 
haberme hasta aqui traído, 
mas á seguirle me mueven 
E 005 , que los oídos. | 
ab. Haces bien » Porque ne hay solfa 
como el mi-ré de do lindo. 
us. Los ojes. Cint. Oid , esperad, 
que parece que he sentido 
£ttre aquellas ramas gentes <s. 
b. Entre estas tambien hay ruido. 
Ism.Quien está aqui: Leos.Quien llamada 
el sonoro acento vino, 
porque disculpas del canto 
le sirvan para el delito. : 
Ism. Y aquí quien está? Erac. Quien no 
disculpar su yerro quiso, 
Pues no le sirvió el acento 
mas que de darle el aviso. 
Lesa. Culpa que del oído fug 
tual á negarla me anímo, 
Cint. Pues porque 4 y 
quien mayor fineza hi 
el que ade E e 
el que la culpa previno : 
Camtad, que es muy visto la 
este de entre ojos, y oidos eS 
andar graduando afectos, 
on. Yo no he de dexar 
Gesayrado >» Y Aunque canten 
“2nearle téngo. Erac. Lo mismo 
ol aré yo al compas del tono 
t1t. Tambien ese es lance visto 
s 2. Propio, 6.ageno ? Cint. No sé 
Pr qué es el decirlo? , 
£0n. Lara que ageno, es acierto 
ver quanto mejor elijo, 
rac. Para que Propio no es culpa 
quando es el concepto mio. . ” 
'nt. Con no atender 
Prosigue , Ismenia. ] A 
Cam aos», Ismenia. Tom, Prosigo. 
Les => 0105 que dan enojos. - 
a sy del 
pues sirves 905 Son, 


el mio 


y aunque ya ¿1 Y, lorar: 
IStiMtOs son 

sus 
no al llorar, lue e 
Sempre unos 


Yer, ya“al mi 
ca sal mirar, 


3 z 
Lora despojos» 


Calderon de la Barca. 


question no pase 


Mus.. Al ver, y mirar con ellas. 
Erac. Ver , mirar , y llorar, ser 
tres cosas no he de dudar; 
ver , que es ver, y no cuidar; 
mirar , que es cuidar , y ver: 
luego el llorar, sin tener : 
glosa, es quien llega á excedellos, 
que ojos que lloran, al wellos - 
sus enojos, ya aliviaron 
el daño que eilos causaron, 
El, y Mus. Al ver, y mirar con ellos, 
Mus. Was valiera no tenellos, 
Leon. Que el llanto el dolor termina, 
tampsco no he de dudar, 
pero error, fuera negar, 
en fe de la medicina, - 
enojos que uno imagina, 
antes, ú. despues de velios, 
llorallos , ya es padecgllos; 
y aunque haya de aliviallos, 
tenellos para llorailos. 
El, y Mus. Nias valiera no teneilos, 
Mus. Pero bueno €s tener Ojos. 
Erac. De mi dolor el tormento 
no llego ¿ sentirle yo 
porque le lloro, sino 
le iloro: porque le siento ; 
y asi, si aliviar intento, 
sucedidos los enojos, j 
con lagrimas, que en despojos 
los ojos dan al pesar, 
malo es tener que llorar. 
El, y Mus. Pero bueno es tener ojos. 
Sale Lis. No prosigais , porque Focas 
en el bello laberinto, 
que hace en esos cenadores 
la amenidad deste sitio, 
con la dulzura del canto, 
rindió al sueño los sentidos, 
Cint. Retiraos todos , porque 
si el canto dormir le hizo, | 
no es bien que el canto le haga * 
despertar, que fuera impio 
halago el que convirtiera - : 
tan presto en pema el alivio. 
Vanse las damas. 
Lug. Mi » Sabañon , á ver 
si hay en jardines tan ricos - - 
algo <ñe comer. Sab. Qué haya 
quien plante rosas , y liri0S, 
claveles, y tulipanes, 








A a e e E 


y no coles, y pepivost  Manse los 2. 

L:s. Wira, que le has de decir 
á Eraclio lo que te digo, 
que en voz de Cintia le adviertas. 

Cint. Sí diré , pues que te asisto 
para obedecerte. Lis. Tu 
en voz de Libia, á Leonido 
lo mismo dirás. Lib. Sí haré. 

Lis. Asi veré si consigo 
la ultima experiencia , ya 
que Cintia callar me hizo. Vase. 
Focas está reclinado junto al paño. 

Foc. Ya á hablarles llegan las dos, 
con que veré si examino 
su amor, ú odio, á cuya causa, 
¿para poder asistirlos, 

notarles las acciones, 
el sueño á su vista finjo. 

Lib. Leonido, escucha. Leon. No, Libia, 
E , que el norte que sigo 
de vista pierda. Lyb. Quizá, 
si oyes lo que solicito, 
le alcanzarás antes. Leon. Cómo ? 

Zérac. Dixiste, quando rendido, 
aun no sabiendo quien eras, 
seguía tu sol divino, 

ue en otra ocasion me habias 
de decir un escondido 
secreto, que embarazó 
la a ue entonce3 vino. 

Cint. Es verdad, y aunque de paso, 
decirle ahora determino ; 

oye y pues. Leon. Qué es lo que dices? 

Lib. Lo que mi padre Lisipo 
por sus ciencias alcanzó, 

y á mi solamente dixo. 

Cint. Viendose de mi obligado, 
quando preso á Astolfo vimos 
porque intercedí por él, 

.Ó por si moria , me quiso 
hacer. dueño del secreto. 

León. Cielos y; qué escucho! 

Erac. Qué he oido!” . 

Leon. De Mauricio el hijo soy 4 

Erac. De Mauricio soy yo el hijo? 
cielo santo! Lib. Sí, y por «serlo 
te toca el imperio invicto 
de Constantinopla. Cíint. Sí, 

y no solo de tu” altivo 
valor el imperio es, 
mas de Trinacria el dominio, 


En esta vida todo es verdad , y todo mentira. 


que feudataria Coioma 


es suya. Lib. Pero es precisos 


que mientras que Focas viva, 
esté el secreto escondido, 


porque te importa., no menos * 
que la vida. Cíat. Mas convino 


guardar el secreto”, mientras. 





viva Facas,. porque implo, 0% 


hidropico de mi sangre, 


no se cebe en tu homicidio». 


Lib. Y asi, secreto, y pensar 
como se podrán tus brios-; 
declarar, Cint. Y asi, silencio, 
y prevenir discursivo 
como podrás declararte. | 

Lib. Que si hallas algun camino». 

Cist. Que si algun, modo descubre" 

Lib. No dudo que al punto mism0 


e 


Cint. Al mismo instante no iguoló 


Lib. Que te sigan infinitos. 77 
Cint. Que haya muchos que te acla? 


Lib. Aunque imposible lo miro.. 


yes 


Cint. Aunque imposible lo veo. 
Las 2. Mientras Focas esté vivo. 
Leon. Oye, Libia. Erac. Cintia, € 
Leon. Suspenso con tal aviso. 


Lewn. Triste muero. Erac. Álegrt 
Foc. Ya deste engaño informado? 
y contra mi” persuadidos,. 
es fuerza que en dos afectos 
contrarios , y tan distintos, 
como de enemigo, y padre) - 
haga la sangre su oficio. 40 
A: hablarlos Hego. ahora , peró 
no, mejor es advertirlos Y 
recatado ,+pues-es Claro | 
que disimulen conmigo, 4.5, 
y 4 sus solas no 3 y asi, 4 
otra vez el sueño fnjo. 
Leon. Confieso que tuve á 
no sé que interior cariño; 
pero ahora conozco ser 
de mi soberbia nacido, a 
por juzgarme el mas cercanó 
de la corona á que aspiro» 
Digalo el que oyendo ahora, 
que me toca por Mauricio» * 
el que cariño juzgabas , - 


$ 


es rencor, quando imaginos sg. dd 


que es tirano , y qus Mé 


ue 


| 


sl 









Focas 


A 









$ 


Erac. Con tal noticia admirado: js 


1 


y 
y 
| 


el 


| 


De Don Pedro Calderon 





de la Barca. 
el imperio que era mio. S Sí. Pues qué temo? qué dudo? 
_Erac. De albricias la vida diera, Erac. Qué es lo que intenta Leonido? 
aungue viva aberrecido 


un tiempo, y despierta Focas. 
en manos de mi peligro, Leon. Muera. Erac, No muera. 
por las nuevas que me ha dado; — Foc. Nes es esto! 
- pues mo importa que el invicto Leon. 
laurel, que me toca, goze, 
fanto , como haber sabido 
la sangre que arde en mis venas, 


| bien que ahora esté el fuego tibio. - matarte, y yo quien te Jibro. 
Foc. Como hablan entre: sí, 


Foc. Ay infeliz! que ni bien 
a . . Hh.:-. 

ada en los dos averiguo, despierto , mi bien dofmido, 

con todo vuelvo al acecho; muera , y no muera, en dos yoces 
qué fuera que de: fingido oí, tan á un instante mismo, 

á verdadero pasára ? que mezclados los metales, 

pues parece que me rindo ninguno sonó distinto; 

á la pesadez de un sueño, de suerte , que de su atento 
_ que mas que sueño, es delirio. nada infiero3 y si'redimo 

eom. Y pues en mi no hay mas ley, á la accion el desengaño, 

ni mas razon, ni-mas juicio, igual en los dos la miro, 

que desear reynar, quisiera pues miro en les dos igual 

para poder conseguirlo. . desnudo el acero limpio. 

tac. Y pues no hay mas ambicion Leon. Yo, al irte 4 matar Eraclio, 
en mi, ni deseo mas digno, le desnudé en tu servicio, 


due el de ser quien soy , dexemos Erac. Yo le saqué en tu defensa, 
o Gemas de mis designios al irte á matar Leonido. 
al cielo, que él volverá 


aber Eraclio querido 
darte muerte, y ser yo. quien 
tan loco furor impido. 

Erac. Leonido era el que intentaba 


| 

| 

| Sacan los puñales Eraclio, y Leonido á 
| de Focas, tan á su vista . 

| 


Foc. NMientes , mientes , porque ya 

yy POr su causa, que yo no pueda hacer juicio - 
ase Erzcio , y vuelve luego á salir. de la voz y mi de la accion, 
con. Ya se ha ido por el pavor que, adivino 
Eraclio, solo he quedado; 


el corazon, desde el pecho 


mas no, que quedan conmigo me dice en callados gritos, 


mis Confusiones , Y penas. . 


el traydor,.tu; 
e tal horror me revisto, | AhES Su 8 mano blandido S 
al ver al traydor por quien de esa cuchilla el acero, 
s el sacro laurel no ciño, de aquese puñal el filo, 
que no sé come la saña tanto me espeluza , tanto: 
de tanto rencor resisto, me sobresalta : Leonido, 
Sale Erac. Por descansar 4 mis solas 


defiendeme dél, que todo 
mi valor estremecido, 
no basta contra el amago 
de haberle contra mi visto, 


> .. » y. sj 

uí de aquí, y habiendo visto 
: Ets as Paso , por*no hablar 
is Ln 2 fuerzo el' camino. 


quando lo. e Gixo Libia 









7 tan sañudamente fiero, 
QUE muerto a 25 me dixo, tan ciegamente atrevido, 
sigan todos mi” e Que. » tan sangrientamente. osado, 
qué espero? mas á > esgrimir el rayo altivo ; 
cariño” oculto, indecieo ee aquel de aquel angl , de auette : 
: Pe H6ue 5 10 vale mas y hi a , Pra quando yO» 
* HBperio , que un Cariño? no solo el acero rindo 
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0 esta 
4 tus, pies, pero la vida, 
de mi te asombrast PFóc. Lisipo, 
Cintia, Libia, pues que sois 
familiares , sed amigos, 
, que me da la muerte Rraclio. 
co Ergc: Á esto una vez persuadidos, 
| me han de matar; donde, cielos, 
PANA huiré de tanto peligro? * Dase. 
1 Foc. Dél me amparad. Leen. Yo, señor, 
dif pues tan bien ha sucedido, ap. 
Ñ hacer la deshecha importa: 
le seguiré, y en castigo 














1 de igual traycion, le daré, 

ue mil muertes. For. Corre , Leonido, 
El 

que del aleve la fuga 


es el no meror indicio. 


Foc. Wo sé, ; 

un letargo , un parasismo, 

un frenesi, una locura, 

un pasmo, una ansia, un conflicto, 
que aunque no dudo el saberlo, 
descansaré con decirlo. : 
Fingí el sueño , y él vengado 
de ver a le habia fingido, ' 
perturbadas las ideas, 
verdadero. hacerse quiso: 

Y en aquel pequeño espacio, 
que iba acechando. resquicios, 
CEE de la vida, ! 
ni bien muerto, ni bien vivo; 
á Leonido ví, y á Eraclio, 
sobre vuestros dos avisos, 

con dos puñales; y aunque 
cada uno se previno 

de que era sujyo el amparo, 
y era ageno el homicidio, 

no sé con que oculta causa, 
sin asustarme en Leonido 

el acero, ví el de Eraclio, 
jurára , en mi sangre tinto. 
Con que infiero, que al oir 
que era hijo de Mauricio, 
rebentó la saña en él; 

y pues que yo no me afirmo, 
decid. vosotros, decid 

si bien, Ó si mal colijo 

de sus acciones. Ctiat. Si ellos 
llegaron asi escondidos, 

sus intentos no podemos 
explicarlos , sin oirlos, 


A 





vida todo es verdad, y todo mentira. 


Las mug- y Lis. Señor , qué es esto? - 





que lo que no sale al labios 
no lo alcanza nuestro arbitii0., 
Foc. Tu que infieres. Lis Si pudié” 
yo hablar, ya lo hubiera dich% 
pero hay deidad que mi vida 
amenaza , si lo digo. 
Foc. Pues obligalos 4 que 
esos formados prodigios * 
lo digan. Tod. Ya mal podrá 
obligarnos, ni oprimirnoz. tl 
Lis. y Foc.Por qué? Lib.Porque ya 1% 
Cint. Cumplió el termino preciso» 
Ism. El dia, en aquel instante: 
Lib. En que forzados venimos. 
Tod. A la fuerza de un conjuro, 
y de un encanto al hechizo. ”) 
Desaparecen todos de improviso, y 4% 
da el teatro en el de peñasco quedandl | 
solo Focas, y Lisipo. >, 
Foc. Oid, esperad. Lis, Es en va 
y pues te dexo en el sitio h 
que te encontré, lo que callo y 
infiere de Jo-que has. visto. Y An 
Foc Tambien huyes tu: Deat. Á la sel | 
Otro. Al toonte. Otro, Al xaral, | 
Otro. Al riseo. al 
Lib. dent. Focas? Cimt. d:mt. Señol 
Foc. En la propia 7 
accion, 1 el propio distrito, * 
que perdido me dexaron 
monteros , y criados mios, E 
«vuelvo 4 ballarme , sin que haJ? 
en tan nunca visto estilo, | 
que fue sincopa de un año, 
parentesis de un siglo, 
ni 3abido , ni. alcanzado, 
ni rastreado, ni inferido 
mas de que en Eraclio fue | 
piedad todo, hasta haber, visto. 
blandir su mano el acero; poa 
todo - crueldad en Leenido, 
hasta haber visto que él fues 
si he de creerme á mi mismo» 
el que la vida me dió. 
“O mal explicado abismo! 

+ qué de cosas me has callad0s, 
y que de cosas me has dich0-_¿ 
Déas. El manchado bruto, £ 9%”. 
ayer Focas siguió , he vist0 
calarse otra vez al monte: 
Cínt. Pues acosadlo, y seguidlo 
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E M.DEe 1708 Pedro 
que sio duda, “pues que Focas 

desde ayer ro ha parecido, 

le dió muerte , y vuelve hambriento. 
Tod. A él, melámpo 5 4 él, barcino.- 
Fac. Porque el fin da tanto asombro 

se enlace con su principio: 

acosado de los canes, 

vuelve, sangriento » y herido, 

á mi el. bruto, 4 tiempo que 

no puedo acudir rendido 

á mi defensa: Ha del monte, 

vasallos, criados, amigos ? : 
pas ero me socorra 2. ES 
Salé Eraclto,y Leonido ; le] 
cs E Vestidos de pieles, 

que habiendo tu. voz oido, 
¡Erac. Vuelvo á saber: Mas qué yeo! 
Leon. Vuelvo 4 ver: pero qué miro! z 
Erac. Esta n0Q.€5 mi antisúa el? , 
Léon. Este noes mi + os 
Fa: | rage antiguo ? 
Eerac: Este el monte. Leo; Esta la selya 
Los 2. Donde. Foc.Oué 05 ha susperdid,2 
Erac. Si he visto he ido? 
- Leon. Si' he soñado ] 
Erac- Qué se hizo 
estaba t Leon, 
aquel edificio? Poe, Q 
o ni Qué edificio ? 

lO ayer á esta 

e e fiera ds Aedo 
adonde hallaadome anoche 


A 


- Wencer deste ent 


Dtretexido 
seno el ceño a 

» sz 07 e UE allé sen $ 
con que habiendo a ae 


l ayre 01 
Oi 
e 105 monteros -las - do 


voces 
de os cares los latidos, " 
am nO tanto 

e E porque, , 


o el bruto hu 

€ diesen: socorro 

PIque deste luber 
E EA Y Supuesto 

baxo EE bu Ca habeis venido 

Que Cintia LENTO 


yendo de pa qna habrá 


: Uscaros - 
Testi YOs 
DsStrvx> 


yendo al rio, 
» Quanto 
into 
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Ma 
A dicho! 


Con aparatos 


. 


S % Musicos 1 
: “eals los dos 


$ 








el montaraz alarido. 
Tod. Llegad todos , lMegad todos, 
que hácia alli los descubrimos... 
Salen las damas , Luquete, Sabañon, 
y gente. 5 | 
Sab. Bien puede ello ser verdad, 

mas yo he de perder. mi juicio, 
Lug. Yo no, que ya no le tengo. 
Erac. Cielos, qué me ha sucedido! 
Leon. Qué es lo que por mi ha pasado! 
Sab. Hite tu amo despedido, — * 

que te quitó la librea ? ; 
Lug. Que se hicieron los vestidos, 

joyas, y plumas? Léoz. No sé. 
Cirt. Alegre, señor, te pid 

la mauo en albricias nobles ; 

de que con vida te miro, ' 


A 


A 


, - despues que en tu busca fui, 


tan asustada registro 
el monte , que la esperanza 
erdí de encontrarte vivo. - Ñ 
Lib. A todos nos da tus plantas. 
For. Yo la fileza os estimo. 
Cint. Y yo estimo á mi fortuna 
el que esté Eraclio contigo, 
que habiendole hallado yo, 
y habiendo él en tu peligro 
sido el. que llegó primero, 
me persuado 4 que he tenido 


«+ alguna parte en su dicha, 


y no pequeña en tu alivio. 
Lib. Lo mismo á mi. me sucede 

contigo, hallando á Leonido. 
Foc. Los dos llegaron ahore. - 

Lug. Cómo ahora? no estuvimos 
contigo en aquel palacio? ds 
Foc. Qué palacio? Sab. Aqueso es linde; 

uno, qpe ¿4 fuer de pastel « 
mandó alguien hacer hechizo, 
donde quantus aqui estamos, 
allá estabamos contigo, 
ú diganlo Libia, y Cintia. 
Las dos. Estais , villa. bs, sin juicio? 
Leon. Si yo no vengo con él, 
á mime dirá lo mismo. 

Erac. Que padezca la sospecha 
e de po Es pra ES 
eon. Y asi, disimule, y calle. 
Erac. Y asi, calle, y “finja. Foc. Digo, 
que habiendo atora lie E e 

y habiendoles las dos dicho, 
o 


que 





_Foc.No te entiendo. Lrac, 
Salen Ás tolf 0,y Liisipo,y quedanse al paño. 
ñS ÁS: Sabiendo , que estan Leonido, 
| q 


4 n estad VIA 
que quiero mas ser piadoso 
con loa dos, que vengativo 
con el uno, es bien que vamos 
donde sean recibidos 

en tu Corte, con aplausos, 
festejos, y regocijos, 

- y. donde muden el trage 

en adornos, y vestidos, 

en reales purpuras. Leon. Cielos, 
si será esto lo fingido, 
y lo otro lo verdadero? 
Ó si habrá al contrario sido 
esto lo cierto , y lo otro 

lo incierto ¿ mas qué averiguo? 
vaya yo donde me vea 

de reales pompas vestido, 

en palacios alojado, 

de varias gentes servido, 

y sea cierto, Ó no sea ciertos 
pues en los faustos del siglo 
lo que se goza, se goza, 


dure, Ó no dure: Rendido 


4 tus pies, beso tu mano,..- 
por el honor que recibo. 
Foc. Cuerdo anda Leonido, 
- no se da por entendido: 
Pues, Eraclio, no me das 
las gracias de que te admito 
en mi Corte? Erac.No, señor, 
Foc. Cómo? Erac. Como quando miro 
que la putpura real - 
el polvo la esmalta en “Tiro, 
y que no hay polvo que no 
se desvanezca en suspiros, 
siéndo tan leve su pompa, 
que no hay humano sentido, 
que ser mentira, Ó verdad 
pueda afirmar , te suplico, 
que mas. lustre no me dés, 
que dexarme en mi retiro 
4 vivir como viví, 
destas montañas vecino, 
destos brutos compañero, 
ciudadano destos riscos, 
que no quiero oir aplausos 
de tan mañoso PLANO: 
que,no sepa quando son 
verdaderos, 'ó fingidos. 


pues 


Yo tampoco. 


v A 


AS 








lad, y todo mentird. 
y Eraclio con Focas yd) 1 
3 yerlos vengo , movido | 
de mi amor, mas no me állf” 
á llegar, porque ofendido 
de que de la prision salga) 
no se disguste conmigo; 
desde aquí me basta el verlos , 
Lis. Á “que se. habrán persuadi f 
los e 


























dos, deseo saber:: 
á esta parte me retiro, fecl 
“hasta informarme. Foc. En € 
ingrato , desconocido, Ñ 
mi piedad desprecias ? Era: * 
la desprecio , autes la estimo 
tanto , que no quiero verá 
aventurada al peligro, AN 
y que una piedad padezca 
escrupulos de delito; A 
y asi, á tus pies arrojado, 
que me desvies, te pido, | 
de ti, porque á mi me ba. 
el reyno de mi alvedrio, 
-.sinmas ambicion. Foc. Y €% | 
noes hacer, di, desperdiciós. 
y desayre de mi honor? , 
Erac. No, señor , sino del mi0 .' 
Foc. No es, sino hallarte , 10% 
acusado, y convencido 
de )tu traycion (mas qué” 
y no' atreverte (qué digo!) 
ponerteme delante. | 
Mal la colera reprimo, 
arrebatóme la ira, ; 
al ver que aun no te he p* 
aquel pasado pavor. eb: 
Cint. Qué traycion puede habel: 
en él, si ahora ha llegado 
Foc. Y asi, ingrato, por do. 
que mi favor “aborreces, -, A 
has de estar siempre conmif? 
que ménos cuidado asi A 
Me darás, siendo registro + 
yo de todas tus acciones 
que si huyeras fugitivo 
donde no sepa de ti 
el dia que persuadido, 
no en vano estoy , que tU 
el hijo de mi enemigo» 
Erac. Es verdad, y pues tU 
el secreto de un prodigiós ¿9d 
Es ] AOS 
que yo ni alcanzo , Ml 
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- De Don Pedro Calderon de la Bora, 
15 peligre, 6 no mi juicio, - por señas que me dixiste, 
¡hijo de Mauricio SOY, - Que á ti tu padre Lssipo, 
| Y estoy tan desvanecido =  — Ssabiendolo' por sus ciencias, x 
¡“e serlo, que por lograr = ¿te lo dixo, L¿s, Aqui es preciso 
¿ tan glorioso , tan invicto - hacer la deshecha ya o a 
' blason , de mi delatando, ues cómo, Libia, has tenido 


p nas y mil yeces'lo afirmo, 


tu atrevimiento decir, ; 
ve Aunque ya, para saberlo, - Que dixe lo que no he dicho ? 
Me bastaba el inferirlo ; Cint. Sí dirias , ha traydor, 
S- Qué lo sabes? Erac. Lo sé habiendote yo pedido 
Se tan superior testigo, -. Que lo callases. Lis. Volvióse 
Pra no padece objeción; contra mi el engaño mio, 
¿«Itia fue quien me llo dixo, 


Ast. Yo, señora? yo, señora ? 
nt. Yo? cómo? 


Quando ? ni yo 


z Lug. Sabañoms, has entendido 

de qué saberlo he podido ¿ algo desto 2 Sáb. Todo, 

rc. De que te lo dixo Astolfo. = ug. Y qué es? | 

5, > Quando: preso vino. ab. Es que el demonio anda- listo, 
ale Ast. A, 


+Unque me maten, qué espero? y el diablo suelto. Foc. Ya que 
di 


ins ei eñora, tal re he dicho? á todos confusos miro, 
mt. Ni me lo ha dicho él, ni yo acabemos de una vez 
at Erac. Si 


te he rompido 
€l secreto, con mi 


lo pago todo, y tu impio z 
pladoso ,- que me dexaste. 


de salir de tanto ábismo. 
Yo, Astolío.,. para saber 
tu secreto, me he valido 


: de medios, que ser Ecaclio, 

pOntoS. años. este altivo | me han dicho , hijo de Mauricios 
e» ya quelo dixiste, Ast, Será la primer verdad 0 
St qué ahora tan atrevido 


O ve; que la mentira habrá dicho. 

- €8a5, aventurando. 0: E£ro. para que no quede 

"speto en: Cintia ?. Ást. Dilo . escrupuloso. en Leonido 
tal te dia as o 93 el credito , dilo claro, A 
Me nan ent Ya yo: he dicho, Ast, Yo, señor, no he de decirlo, ) 
ac anta lo: supe FO > sabelo tu, pero no Sa 
ea, Pda te” replico, de mi. Cónz. Tu, traydor, Lisipo, - 
| andas por aqui £ Lis. Señor, 
airada contra mi miro E 

. r quien 

bags alcázar A el bio MAbIÓ el iódicios 
en pe Jultar. 4st. En qué alcazar? Y puesto que me amenaza 
le e > Y nO inadvertido sañudo su ceño esquivo, 
Verdag 005 + QUe aunque es muera por todo, saneando 


estuvimos, lo inobediente lo fino: 


, ¿Un SUPerior de Pasamos; L:onido es tu hijo de casos 
uda aquí O en dos tiempos sucedidos, 
dizalo el Y Se na sabemos, bien pude alcanzarlos yo; 
me” dixo 4 OS mismo y baste que yo lo afirmo 
POr aqueso lo he SER SY no el que no lo niega AÁsto fo. 
'b. Lo mistio y OS, Foc. Es lo mas: Vasallos m105, 
ta he hab] de Pues quando Leonido es mi hijo, y Ln 
dnJEo aquel migo 2 DÍ visto y Principe. Tod. Viva Leonido. 
dond to nel mi RO. $ lacio, Foc. Viva, y muera Eraciio. Cint. 

Gdos Cstuy oc. y 


a e > > Tun Foc. Tu lo PS ab 















ER Eresta vida todo es vardad, y todo mentira. 
Cin. Yo ls impido: - ' besen tusmanoy diciendo 


debaxo de tu palabra, 4 voces: Viva Leonido. ai 
y de mi seguro vino, | Tod. Viva Leonido. Erac» Favo E 
'ú has de cumplirsela, 6 antes. . Dioses. Ast. O cielos divinos, y 


que muera, en €l pecho mio clemencia. Mus. Viva. Liconi en 









$ 
has de ensangrentar tu acero. + Leon. Sea mentira, Ó sea virarn 
"For. Oug es lo que yo le he ofrecido? sea cierto, Ó sea fingido, A 
Cías Ni matarle, ni prenderle. 1 desvanescase; 0.m0, 0 
Fo-. Por ti, y por mi he de cumplirlos . ya por lo menos, me mifO. l 
Desamarrad aquel barco, . sin competencia heredero oy 
que está orilla del marino, de un Imperio ; y aunque eq 
dadle /un barreno en entrando . el hado quiera vengarse, 
en él; ya le dexo vivo, -no me quitará haber visto”. 
pues no le doy muefte; y ya aquesta felicidad él 
no le prendo, pues le envio 3 á costa de (aquel peligro. 1f 
donde pueda correr todo Erac. y 4st. O Dioses santos !P 


ese campo cristalino: e. favor , Ó cielos divinos! 
lVlevadle pues. Erac. No, villanos, Foc. Decid, que Leonido vi? 


















con violencia, que yo mismo Tod. Que viva , viva” Leonid0 
al sepulcro por mi pie Dentro tiros, caxas, y HOM 
iré , pues sepulcro mio Foc. Esperad, qué salva es, 
es ese barco, que ahora la que 4'lo lejos se ha cido 
me recibe compasivo, * E cuyas trompetas , y caxa5. 
para que vuelva la agujá, ¡ al “són del brance han quer 
“ey el primero desvio, trocar en toques de guert 
sea tumba el que fue albergues estos aplausos festivosé 
A Diós , hermoso prodigio, - -Cínt. De compasiva la vistás | 
primero que vi, y potrero; siguiendo iba el combatidó |. 
quedate á Dios, padre mio, leño. de vientos, y:olasy 
que solo siento dexarte: —. | cuyo inutil desperdicio, 
en poder de,mi enemigo, 105. ¡como jugando con él, 
que mintiendo la verdad, -  conservava en su bullicio A 
« verdad la mentira dixo. : el inquieto afan de tanto 
Foc. Espera, que porque veas salobre campo de vidrio 
si ando piadoso contigo, -. quando afilada en los lejos. A 
aun no te quiero quitar . de aquel atomo de pino, ., / 
aqueste pequeño alivio, - descubrió en sus goitos UE: 
“levad con €l á ese anciano “E vaga ciudad de navios, 
caduco vil. 4Ast. Vamos ,- hijo, que al reconocer “el p a 
que yó no quiero mas vida,  - salva 4 sus murallas hiz0 
que el ir á morir contigo. Foc. Tributo será de alguno 


Cit. Qué lastima! Lib. Qué desdicha! de tintos Reynos yecino% | 
Lasq. Qué confusion! Sab. Qué conflicto! como feudatarios som ul 


Foc. Añora, porque no lleguen * al Imperio. Lys. Mas | 
los tcus de sus gemidos. o, señor, que de ma 
á nosotios, empezad' > dis hinchadas velas mir0 - 
desde aquí los regocijos á pensar. Foc. Qué? : 
con quie es bien Leonido entre 5 E BiTá la armada . 
en la Corte: vén conmigo, del Principe Federico y E 
para que te reconozcan | de Calabria, de naa ná: 


tados , y todos rendidos  moticias dí PocPor * A 





De Don 
trance de pensar que es él, 
no Cesen los regocijos, ' 
ue 4á mi no me asusta nada, 

- y Mientras la gente alí,to, 
pues se repiten sus salvas, 
repitanse nuestros himmaos. Vase. 
Leon. Tu verás que desempeño 
los, creditos de tu hijo. Vase, 
«Cint. Ya que: 4 pesar de mis penas, 
yO. Cor mi gente te sigo. - Vase. 
Vanse todos, y dicen Astolf», y Eracio, 
Dent. Fed A tierra á tierra. Los 2.Piedad, 
/, Dioses santos , y divinos. 
Otr. Arma , arma. Otr. Guerra , guerra. 
Los dos. Clemencia. Tod. Viva Leonido, 
Sale Federico, y gente. ] 
Fed. A tierra, y tan brevemente 
cóme se vaya” tomando, 
se vaya al punto doblando 
en esquadrones la gente; 
: ES mas desprevenida. 

' e coja el susto, sin que - 
nadie, sino es yo, les dé 
la nueva de mi venida. A 
Ya que afables agua , y viento 
quieren, franqueada la tierra, 
que á fuego, y sangre la guerra 
les publique otro elemento. 
Principe me hizo heredero 
de Calabria mi destino, 

e Mauricio soy sobrino; 
.Y Pues por su muerte infiero 
QUe el sacro: laurel es -mio, 
por QUÉ tengo de pagar 
eudo-dél, y no vengar 
la pérdida de mi tio? 
ayormente , quando sé 
- Que el día que se perdió, 
e 10] postumo que dexó, 
| úmana vibora fue, 
- QUe rebentando á su madre, 
.£a los montes se ocultó, 
Fonde fiel le- retiró 
AE Pp de su padre, 
| y siendo. di > que ua sabido 


nto QMémec ha dado 
esta "vestidura el hado a 
Por qué, elvdia Que ha” venido 
A pOCa. gente de SUerra 

a: Lrinacria ese tirano, - 


E | soberano 


+ 


O 






de infestarle mar, y tierra 
¿en su vengauza, y la mia? 
Pues quando yo no tuviera 





/ mas razon, que me moviera 


á tan gloriosa osadia, 

que el aguero de Lisipo, 

á quien de Calabria ecaé, 

ella bastára ,' porque + 

vea el mundo que anticipo 

á su ciencia mi valor, ' 

y mi animo á sus rezelos, ' E 

“diciendo mi fama. 4Ást. dent. Cie 

valedme. Erac. Cielos, favor. 
Fed, Qué ¡voz en el mar of, / 

que entre tanto horrible 'estruen: 
lugar se hacé, aunque ya atien 

4 loque hoy desde aqui 

mirar se dexa, marino 

monstruo. me parece que 

arroja de sí, porque". 

sus ansias no determinó, , 

pues es humano en la usada ; 

voz , y bruto en lo que anhela; 

no es ave, pues que no vuela, 
noe es pez, pues que no nada 

Ya del quebrantado hielo, 

á embates de la resaca, 

uno á la grilla le saca. 

Saca Astolfo 4 Erarlio ¿n brozos 
Erac. Cielos, piedad. 4st. Favor, cu 
Fed: El que parecia embarcado 

uno en el mar, ya son dos. 

en tierra, 4st. Gracias 4 Dios, | 

que pude sacarte á nado. 


- Fed. Prodigios, que entre crueleg 


owas , rafagas, y. lamas, 
en vez de armaros de escamas, 
el mar os vistió de pieles, 
quien sois? dst. Dos, tan desdichad 
que los hados han querido 
matarnos, y no han podido | 
aun conseguirlo los hados. 
Erac. Tanto, que hijos de unas r00 
aun el mar ne nes sufrió, .. 
á otros nos restituyóz 5 
i.sois soldados de Focas, 1. 
usad , pues teneis en él 
poderes de la o 
y en suerte tan cp 
sea la piedad o E 
Pues para que al bel 


efició 


á 






de matarnos mi voz hoy 
¡jos obligue, Eraclio soy, 

hijo infausto de Mauricio. 
¡Ese anciano, á quien destierra 
Ja lealtad mas singular, 
y el que me ha dado en el mar 
¡Una vida, otra en la ticrra, 
| Astolfo” es, por él os pido, 
[que ya que á mi me rmateis, 
11á él la vida reserveis; 
y pues á esos pies rendido, 
Los ruego abrevieis los plazos 
de mi muerte , qué esperais ? 
¡por qué, pues, me la negais? 
led. Por no negarte los brazos, 
que al 'oirte, agradecida 
está el alma de manera, 
¡que su misma vida diera 
len albricias de tu vida. 

Y aunque parezca hoy en mi 
sobrada facilidad 
creer tan grande novedad, 
s«Én el punto que la oí 
salvó la objecion, porque 
el que la estime, y la crea, 
no es posible que no sea 
¡causa superior, en fe 
de que el cielo soberano 
quiere, contra una malicia, 
volver hoy por su justicia, 

y la de ese noble anciano, 
á cuyas lealtades hoy - 
tambien los brazos aplico, | 
os 2. Quien eres, di ? Fed, Federico, 
Duque de Calabria soy: 

¿do que no en vano sospecho, * 
que la pasada objecion 
'fiene otra satisfaccion, 
pues la sangre de mi pecho 
tan tuya es, como ser hijo 
¡de Casandra , hermaxa bella 
ilíde Mauricio, nuestra estrella 
Ub confronta. Erac, Si bien colijo, 
cobrado el susto , tus señas, : 
ya me acuerdo que te ví. 
Ped. No es posible, porque á mi 
) nunca me vieron las peñas 
¿que tu habitaste. Erac. Es verdad, 
FE pero vite 4 ti0s10 tl 
Ted. A mi, sin verme á mit Erac. Sí 
Ped. Esa es ora novedad, 


1 Ps 



























' ' . ó i 
Vuelven 4 tocas , y salebor una part e 





¿o 
casi 4 la primera igual, 
mas hasta descansar , no ! ¿E 
te la he de preguntar yo4 
A la Capitana real ÓN 
_ le lleyad, donde despues 
que te hayas reparado, > 1 
y vestido, y adornado, ' 2097 
será justo que me dés AN 
de lo que admirando voy An 
«las noticias tan extrañas, , 
Erac. Hijo soy de las montañas; . : 
hecho á trabajos estoy : 0 
y aunque mi fatiga es mucha, 
oyeme , y descansaré 
mas bien contigo. Fed. Si fue : 
para ti alivio, di. -Erac. Escuchas 
Aquella empinada sierra, : ¿=D 
á cuya atalaya estan E 
de guarda el etna', y volcan, 
Dent. Arma, arma , guerra, guerra. 
Foc. dent. Llegad,- antes que formado 
en esquadrones esté. 
Sale 1. sold. Ya el exercito se yg, - 
con que Focas ha llegado 
á tu oposito, á impedir de 
de la desembarcación 
la altiva resolucion. | 
Fed. Yo tambien le he de salip a 
al paso, porque el denuedo, 
dicen, que es del enemigo 
primer batallon. Erac. Contiga - 
yendo yo, verás que puedo: 
servirte de algo, una espada 
sola en adorno me dad. 
At. Aunque mí caduca edad 
serviros no pueda en nada 
mas, que en morir, moriré ba 
á vuestro lado el primero. A 
Fed En los dos mi triunfo espero» 
en cuya segura fe, > 
ya tocando al arma, Cierra 
mi gente con saña altiva. e 
Entranse, tocan arma;y dose la bataN* 
Unos dent. Viva Federico. viva. 
Dent. «tr. Viva Focas. Caxas, y clarint% 
Tod. árma, guerra: 












Eraclío con la esgad.. desnudas 

y por ora Ci tías 
Erac. Y > sé lo senda; seguidmey. 
por aqui podeis rompst, 


X 
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cinto 


f 


De. | | 
Cint. No podreis, porque es el puesto 
que me toca defender, 








Erac. Quien podrá contra mi saña ? 
Cint. Yo, - Tocar, 
-Erac. Qué es lo que llego á ver 2 
Cint, 


Qué es lo que llego 4 mirar 2 
Erac. Trocarse la suerte, pues 

yo un paso te defendia 

al verte la primer vez, 

y ahora tu me le defiendes, 
Cónt. Mas tan al contrario, que 

yo fui alli ta admiracion; 
y al mirarte ahora, fus 
¿ "erte la admiracion mia. 

rác. No eso admiracion te de, 

que la farsa de mi vida 

toda es pasos al revés, 

igalo, al hallarte aqui,'' 

volverme huyendo 5 Con que 

huir yo, Y huir de ti, serán 

dos cosas sal parecer, 

tan opuestas, que ellas digaj 

JUE _sOn sin que puedan ser, 
Cint. Dexando , que de tu vida 

me doy á mi el Parabien, - 

nO será mejor que el pase 

rOMpas , con que » Toto él, 

VItorioso quedes? Erac. No, 

Porque 'no quiero 


vencer 
tan á toda costa. Cint. Lidia, 
Y ro huyas 


y 1 > POrque aunque 
éstimo mi fama, estimo 
tambien- la tuya, Erac. No sé 
O £e crea: Cint. Por qué no? 


Erac..Porque SUnque tan fina está 
. . A Se 5 
conmigo. ahora. dirás 


que no te. acuerdas despues, 
entre mi bien, Y mi-mal, 
€ mi mal , Bi de- mi bien, 
ent. Por aqui Eraclio subió. 
¿e dent, Pues subid todos tras él, 
taa Mas ay mfeliz! que ya, 
Ue Quiera huir no 
viendo el LE8%, y fuya 
- Que mi Ena que eb, 
la linea de e ampara 
€ Quarte] 
que guardabas, hy e tu 
Que tampoco defendos s 
Podré tu” vida, Cint. Es 
* ti bien pudiera seno no 
A pudiera e AN 


a 









pero no pudiera de otro, 

.Dent. Leon. Volved , soldados , Volye 
que el puesto en que Cintia está 
han rompido, á defender 
su vida, en cuyo reparo ' 
yo el primero moriré, 

Sale Leonido. 

Erac. Sí morirás, y á mis manos, 
ingrato , fiero, y Cruel. 

Leon. Poco el mirarte me asombra 
vivo, al persuadirme á que 
debió , porque no me fuese : 
sin este triunfo , tener 
el mar lastima de ti. 

Pelean los dos. 

Erac. Ahora lo verás. Cínt. Pues 

no me puedo declarar, 
aunque quisisra, al temer, 
si vence Eraclio, mi ruina, 

_ Pues es eontra mi -poder, 
si Leonido, mi esperanza, 
pues €s contra mi Interes : 
qué he de hacer, cielos piadosos 2, 
Tocan caxas , y dice dentro Focas, 

Foc. Bruto, que 4 tu dueño infiel, 
el freno rompiendo , rompes 

. Con la obediencia, y la ley, 
ya que te desbocas ,.sea : 
hácia el contrario ,.no dés 
á entender, que el desbocarte, 
es huir. Fed, Cárgad á aquel. 
grueso que gobierna Focas. 

Sale Focas cayendo. 

Foc, Cielos, mi vida valed! 

Erae. Mi enernigo es , muera. Leon. Nc 
muera. Foc. Áy-de mi! qué escuché 
que asi otra vez de los dos 
equivoco llego. á ver | 
VOZ, Y accion, muera, y no Muera, 
porque quien me mata, y quien 
me defiende , confundido, 
vuelva .4 dudar otra vez. 

Erac. Pues no lo dudes ahora, 
que: s1 alli quisiste bacer 
ensayo de tus tragedias, 
aquesta la verdad es, 

y solo mudó. un ERE: 
e trocára un papel. ee 

For. Qué papel? Brass pres Leonido, 

que alli era el del os 

y €l mio era el del piados0; 















y tan trocados los ves, 
que soy el que te da muerte, 
aunque te defienda él. 

¿Ciat. A tú lado, Eraclio , estoy. 
Aia en vano el presagio fue 
de ver sangriento tu acero. 
'Leor. Ni el semblante á la muger 
yo, aun antes de verla, — ” 
5 Salen Livia, Federico, y soldados. 
Lib. Aquí ad: 

cayó Focas. Fed. Aqui fue 
donde le arrojó el c:ballo. 


' 


Ñ 







Sold. Llegad todos: más qué es esto ? 
| ¡Erve Ver un tirano á/mis pies, 
 vehgada casi en la misma 
campaña la muerte infiel 
de Mauricio por Eraclio 
su hijo. Foc. No es eso, 
Sold. Pues qué es? | 
foc. Un hidropico de sangre, 
que por no poder beber 
| la de todos, en la suya 
está apagando su sed. 
Brac. Retirad ese cadaver. 
Cind. Ya puesta en fuga se ve 
— foda su gente, y la miz, E 
sácudido el yugo que | 
su tiranía le puso, 
diciendo una, y otra vez. Dent. voces. 
Tod. Viva, Eraclio, Eraclio viva, 
—ciña el sagrado laurel, 
que por hijo de Mauricio 
le toca. 
 Sacon en una fuente wna corona 
Erac. Esperad, tened. 
que ese honor es Federico 
quien le llega 4 merecer, , 
- pues es suya la vitoria. : 
Fed. Solo pretendí romper- 
el yugo : 
no quitarle 4 cuyo es; 
mas tocandote á ti, 
por mi la ciñe. Erac. No sé 


Muere. 
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deste tirano, | , 
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Con Licencia, Barcriona. Por Francisco Sunia x BURGADA, Impreso 
A calle de la Paja, : -: 
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“0, p 

si me atreva. Fed. Por qué: not 

, . , 

Erac. Porque. aun todavia dudé h 
si es mentira. 0 si es verdad 
todo quanto llego á ver. me se 






Fed. Cómo? Erac. Como ya me 
- en magestad otra vez, 

y otra vez en un instante 
me volví 4 mi antigua piel. 
Lis. Ese fue engaño que hizo: 

aparente mi saber; | 

y pues á ti te mintió, 
y á Federico tambien, E 
le 


á quien amenazó ruinas, 
dió vitorias despues, sl 
perdon á entrambos os pido. 
Lib. Y yo, puesta á vuestros pies; 
por él intercedo. -Erac. Viva, 
con el pretexto de que 
no use de sus ciencias mas, 
Ast. Yo, si puedo: merecer 
algo contigo, el perdon 
de Leonido he de tener. | 
Erar. Leouido fue he-mano mios 
y siempre en la antigua fe 
de nuestra crianza debo 
mantenerle Len. Yo seré 
tu mas leal, y rendido . 
vasallo. Erac. Pues yo , porque 
si acaso se desvanece 
este no esperado bien, 
me- coja con una dicha 
imposible de perder, 
la mano á Cinta le doy. 
Ciut. Huamilde estoy á tus pies. 
Toran caxas, y clarines, 
Tod. Viva E:aclio, Eraciio vivan | 
Fed. En cuyo! aplauso se dé = 
fin 4 la historia, | 
Erac. Esperad ei 
- que sea felice Rey, zi 
el que entra con desengaño a 
de que no hay humano biem | 
que no parezca verdad, A 
con duda de que lo €s. 
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